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Volks- und Wirtshauslieder singen...

%V ...wia’s friaber amal war M

Wache auf, wache auf, du mein Handwerksgesell‘

1. Wache auf, wache auf, du mein Handwerksgesell, die Zeit hast du verschlafen.
|: Die VAglein im Walde, die singen so hell, die Fuhrleut* auch schon fahren. |

2. Was bekiimmert mich, bekiimmert mich der Véglein Gesang und auch der Fuhrleut’ Fahren?
|: Ich bin ein armer Handwerksgesell', muss ziehen fremde StraBen. :|

3. Als wir kamen, als wir kamen vor das StraBburger Tor, da frugen die Hausleute:
|: Wohin und woher und wo kehrest du ein, wo wirst du Herberg finden? :|

4. Beider Linde, bei der Linde, unterm schattigen Baum, da woll’n wir Herberg* finden,
|: da wollen wir nach Handwerksgebrauch ein Doppelliter Bier austrinken. ;|

I bin a Fischerjunge

1. I'bin a Fischerjunge, steh’ auf in aller Fruah,
|: geh hin’tri zu dem Bacherl und schau den Fischlan zua. ;|

2. Dort drentn Ubern Bachal, da steht a Fischerhaus,
|: d& schaut a schwarzbrauns Maderl beim Fenster auf mi heraus. ;|

3. Das Maderl war nit zwida, die Unschuld war schon recht.
|: Der Bua mécht' gern hinliber, er traut si halt nit recht. ;|

4. |bin a oarmer Fischer und liab a reiche Dirn.
|: lhr Voda derfs nit wissn, dass wir uns beide liab’n. ;|

Altes Fuhrmannslied

1. Macht da Hahn in da Fruah n erst'n Krahra, da reck i mei Képferl in d* Hoh.
| bin halt a Fuhrmann, a rahra, nimm d‘ Peitsch’n in d° Hand und schrei‘ h!

Refr.: |: I schrei® h{, i schrei’ ho, i schrei‘ allaweil wista ho! :|

2. | hab halt zwoa kohlschwérze Rappn, san eing’spannt in an vierzéllign Wag'n.
| hab halt mei Freud, wanns schén trapp’n, das kaun i koan Menschn nit sagn.

3. | hab ja a blldsaubers Maderl, is g’schnitzt aus an ebenen Holz.
Sie wascht ma den Wag’'n und schmiert d' Raderl, drum bin i auf sie gar so stolz.

GriaB di Gott, schena Franzl

1. GriaB di Gott, schena Franzl, bist scha kemma va da Fremd,
is da Schnurrbart scho g’'wachsn, hatt’ di bald niama kennt.
Aber heast, du bist a Lump, aber heast, du bist a Lump, aber heast du bist a liaderlicher Lump, Lump, Lump!

2. Von die Lumpn werd’n die Zottn, von die Zottn das Papier
und da schickt uns da Kaiser das Lumpngeld dafiir. Aber heast, du bist a Lump,...

3. Bini’s aLump, bist du a Lump, so san ma uns’ra zwein,
hab i’s koa Geld, hast du koa Geld, aber Lumpn mial3 ma sein! Aber heast, du bist a Lump,...

4. Inda Fruah kraht der Hahn, sauft’s nur zua, es liegt nix dran.
Wer’s vertragt, der bleibt g’sund, bei da Arbeit geht ma z'grund. Aber heast, du bist a Lump,...
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Schone Roserin

1. Schoéne Rdéserln, de bliiahn im Gart'n, &nd’re Bliamerl bliahn a daneb’n.
|: | brock® ma’s &b, zwoa, drei schéne Roserl, trag’s mein Schatzerl zum Fenster hin. :|

2. Diandl schlafst du oder wachst du — oder bist du denn gar nit drin?
|:  tua nit schléafa, i tua nit wacha, hab was and’res in meinem Sinn. ;|

3. Hab gehdret von deinen Freunden, dass i dir bin zu wenig reich.
|: So schau dich um um ein and’res Diandal, welches dir und deinen Freunden gleicht! ;|

4. Geh hinweg von meinem Fenster, geh hinab in das tiefe Tal.
|: Aus meinem Auglein da flieBet Wasser und meine Wangen, die werden bleich. |

5. Lebe wohl du schéner Jiingling, lebe wohl du Geliebter mein!
|: So reichen wir uns nochmal die Hande, auf ein Nimmerwiederseh’n. :|

Es steht ein Baum im tiefen Tal

1. Es steht ein Baum im tiefen Tal, war oben breit und unten schmal,
darunter stand im Mondenschein ein Bursch und ein M&del ganz allein.

2. ,Ei, pfhiat di Gott, mei liaba Schatz, weil ich auf sieben Jahr muss fort.”
,Und musst du sieben Jahre wandern, ich heirat' keinen andern!”

3. Und als die Jahr* verflossen sein, im Garten ging das Madl allein;
da kam mit stolzen Schritten ein Soldat wohl hergeritten.

4. ,0h, du schwarzbraunes Madl mein, was machst du hier so ganz allein?*
Ist dir dein Vater und Mutter krank oder hast du heimlich einen Mann?*

5. ,Mirist mein‘ Vater und Mutter nicht krank, ich hab auch heimlich keinen Mann.
Heut' sind’s drei Wochen und sieben Jahr, dass mein Schatz gewandert war.*

6. ,Gestern war ich in der Stadt, wo dein Herzliebster Hochzeit hatt'.
Und wie sie hatt’ dies' Wort vernommen, da ist ihr gleich das Weinen kommen.

7. Erzog ein Tuch aus seinem Sack, worinnen ja ihr Name lag:
slch hab dich nur so viel probiert, was du zur Botschaft sagen wirst.”

8. |, Tritt her, tritt her in meinen Arm, wir treten hin zum Traualtar
und woll'n so lang beisammen bleib’n bis dass uns der liebe Gott wird scheid’n!”

9. Was wiinschen wir zu diesen Ehr'n? So viel der Himmel z* Nacht hat Stern,
wir winschen ihnen Gliick und Seg’n und allezeit ein fréhlich’s Leb’n!

In einer kleinen Taverne

1. In einer kleinen Taverne sang ein Matrose sein Lied:
|: ,Maderl, ich hab dich so gerne, Maderl, ich hab dich so lieb! :|

2. Sind Gber Meere gezogen, haben geweint und gelacht,
|: haben ein Liedlein gesungen und an die Heimat gedacht. ;|

3. Kleiner Harmonikaspieler, spiel mir das Lied noch einmal!
|: Spiel mir das Lied meiner Heimat, wo ich so lang schon nicht war! ;|

4. Was zwei Verliebte sich sagen, hat fir die Welt keinen Sinn.
|: Droben am Himmel die Sterne wissen wie glicklich sie sind. :|

Geht’s, Buam, geh‘ ma hoam

1. Geht’s, Buam, geh* ma hoam, was nutzt dds Umaloahn, wéas nutzt d&s Umastehn, hoam miaf3 ma geh’n!
Hollaria ria, ri ria, hollodaro! Hollaria ria, ri ria ho!

2. Heint geh' ma neama hoam, sitzt a schwarze Katz dahoam, schaut wia der Teifl aus, trau‘ mi net z' Haus!
Hollaria ria, ri ria, hollodaro! Hollaria ria, ri ria ho!
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Wo’s Dorflein dort zu Ende geht

1. Wo’s Dorflein dort zu Ende geht, wo’s Muhlenrad am Bach sich dreht,
da steht im duft'gen Blitenstraul3 ein Huttlein klein — mein Vaterhaus, mein Vaterhaus.

2. Da schlagen mir zwei Herzen drinn, voll Liebe und voll treuem Sinn,
der Vater und die Mutter mein, das sind die Herzen fromm und rein, ja fromm und rein.

3. Darin noch meine Wiege steht, darin lernt’ ich mein erst' Gebet,
darin fand ich Spiel, Lust und Raum, darin trdumt‘ ich den ersten Traum, den ersten Traum.

4. Drum tausch ich fir das schénste Schloss, war’s felsenfest und riesengrof3,
mein kleines Hittlein doch nicht aus, es gibt ja nur ein Vaterhaus, ein Vaterhaus.

Wenn alle Briinnlein flieBen

1.  Wenn alle Briinnlein flieBen, so muss man trinken.
Wenn ich mein‘ Schatz nicht rufen darf, tu ich ihm winken.
Wenn ich mein‘ Schatz nicht rufen darf, ju ja, rufen darf, tu ich ihm winken.

2. Ja winken mit den Augelein und treten auf den FuB.
‘s ist eine in der Stube drin, die meine werden muss.
‘s ist eine in der Stube drin, ju ja, Stube drin, die meine werden muss.

3. Warum sollt sie’s nit werden? Ich hab sie ja so gern.
Sie hat zwei blaue Augelein, die leuchten wie zwei Stern’.
Sie hat zwei blaue Augelein, ju ja, Augelein, die leuchten wie zwei Stern‘.

4. Sie hat zwei rote Wangelein, sind réter als der Wein.

Ein solches Madel find’st du nit wohl unterm Sonnenschein.
Ein solches Madel find’st du nit, ju ja, find’st du nit wohl unterm Sonnenschein.

Es qibt ja nur ein Burgenland

1. Es gibt ja nur ein Burgenland so schén — vom Neusiedlersee bis Rosaliahdh’n!
|: J& ja, du kannst a glei die ganze Welt o’gehn, du findst es nirgendwo so schén! |

2. Die Buam, die hab’n bei uns an frischen Muat. Die Maderl san wia Milch und Bluat!
|: J&ja, die Liab' und Treu’, die stirbt bei uns nit aus — sie ist im Burgenland zu Haus'! ;|

3. Und wenn es dir im Burgenland nit g’fallt, so geh nur geh und drah‘ die bald!
|: Und wenn du willst a echter Burgenlander sein, so gib mir d* Hand und schlag glei ein! :|

Es scheint der Mond so hell

1. Es scheint der Mond so hell auf dieser Welt.
Zu meinem Maderl bin ich hinbestellt.
|: Zu meinem Maderl, da mualB i geh’n, ja geh’n! Vor ihrem Fensterlein, da bleib‘ i steh’n. :|

2. Wer steht da drauBBen und klopfet an,
dass ich die ganze Nacht nicht schlafen kann?
|: Wer steht da drauBBen und klopfet an, ja an, dass ich die ganze Nacht nicht schlafen kann? ;|

3. Den blanken Taler, den schenk® ich dir,
wenn du mich schlafen lasst heute Nacht bei dir!
|: Nimm diesen Taler und scher’ dich nach Haus, nach Haus! Such dir zum Schlafengeh’n eine and’re aus! |

4. Und wenn wir morgen uns wiederseh’n,

dann wirst du stolz an mir voriibergeh’n.
|: Dann wirst du sagen: Oh weh, oh weh, oh weh, oh weh! Hatt* ich den Taler doch im Portemonnaie! :|
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Griin ist die Heide

1. Als ich gestern einsam ging auf der griinen, grinen Heid*
kam ein junger Jdgersmann, trug ein griines, griines Kleid.

Refr. Ja, grun ist die Heide, die Heide ist so grun;
rot sind die Rosen, eh sie verbliih’'n, rot sind die Rosen, eh sie verblih’n.

2. Wo die dunklen Tannen steh’n, liegt so weich das griine Moos.
Und da hat er mich gekisst und ich lag in seinem Schof3.

3. Als ich dann nach Hause kam hat die Mutter mich gefragt:
,Kind, wo warst du heute Nacht?" — ich hab Mutter nichts gesagt.

4. Was die grine Heide weil3, geht die Mutter gar nichts an.
Niemand weif3 es auBer mir und dem kithnen Jagersmann.

Herr Wirt, was sa ma schuldiq

1. |: Herr Wirt, was san ma denn schuldig? Aber zahl'n tua ma’s nit! :|
Leb‘ ma lang, so wer'n ma alt und sterb’n ma bald, san d’Schuld’n zahlt! Herr Wirt, was san....

2. |: Frau Wirtin, was san ma denn schuldig? Aber zahlI'n tua ma’s nit! :|
‘s Essen und Trinken halt uns g’sund, aber “s Zahl'n, des bringt uns alle auf'’n Hund! Frau Wirtin, was san...

3. |: He, Wirtsleut’, was san ma denn schuldig? Aber zahlI'n tua ma’s nit! |
Schaut’s nur brav auf enkre Géast' und schaut’s, dass niamst aufs Zahin vergisst! He Wirtsleut’, was san...

Seemann, deine Heimat ist das Meer

1. Seemann, lass das TrAumen, denk‘ nicht an zuhaus. Seemann, Wind und Wellen rufen dich hinaus.

Refr.: Deine Heimat ist das Meer, deine Freunde sind die Sterne — Uiber Rio und Shanghai, Gber Bali und Hawaii.
Deine Liebe ist dein Schiff, deine Sehnsucht ist die Ferne und nur ihnen bist du treu ein Leben lang.

2. Seemann, lass das Traumen, denke nicht an mich. Seemann, denn die Fremde wartet schon auf dich.

Deine Heimat ist das Meer...

Amara, das Zigeunermédchen

1. Amara, das war ein Zigeunermadchen — mit ihrem schén gelockten schwarzen Haar.
|: Erzahlt mir einst so viel aus ihrem Leben, Zigeunerkind, Amara, wie es war. ;|

2. Mit einem Pferd und dem bedeckten Wagen hat sie die schéne Welt sich angesehn.
|: Die Heimat ja, das ist die lange StralBe, wir seh'n die Sternlein drob’n am Himmel steh’n. ;|

3. Ein fahrend’ Volk, so nannten uns die Leute, Zigeuner sind im Land und das bringt Schmerz.
|: So sprach Amara, das Zigeunermadchen, sind Menschen nur und haben auch ein Herz. ;|

4. Zum Abschied reicht Amara mir die Hande, vielleicht dass wir uns einmal wiederseh’n.
|: FOr heut’ kann ich nicht I&nger bei dir bleiben, muss wieder ins Zigeunerlager gehn. ;|

Singa is insa Freud’

1. Singa is insa Freud’, singa tuan mehr’re Leut’, wer si nit z'singa traut, der hat koa Freud'!
DjedI-diri hulja jedI-diri, djedI-diri hulja jedI-diri, djedI-diri hulja jedl-diri, djedI-diri hulja ho!

2. Singa tuan alle gern, Bauern und noble Herrn — und wer nit singa mag, soll si fortschearn! DjedI-diri hulja...

3. Tanznis'insa Freud', tdnzn tuan mehr’re Leut’, wer si nit tanzn traut, der hat koa Schneid! DjedI-diri hulja...
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1.

Auerhahn

Steig’ ich den Berg hinauf, das macht mir Freude! Ein junges Maderl bei der Hand, das macht mir Spaf3!
|: Sie hat zwei wunder-, wunderschdne blaue Augen und einen rosaroten Mund, den kiisst mein Mund! ;|

Kennst du den Auerhahn, sein bunt' Gefieder? Kennst du den Auerhahn, sein bunt’ Geschweif?
|: A so a Auer-, Auerfeder tragt a jeder gern, sogar die allerfeinsten Herrn mit zwoa, drei Stern‘! ;|

Siehst du den Auerhahn dort im Gebirge? Siehst du den Auerhahn dort im Gebisch?
|: I lass* mi nieder-, niederfalln und lass mei Blichsn knalln und wia i aufi-, aufischau is er oberg’folln. :|

Tief drin im Béhmerwald

1.

Tief drin im Béhmerwald, da liegt mein Heimatort. Es ist gar lang schon her, dass ich von dort bin fort.
Doch die Erinnerung, die bleibt mir stets gewiss, dass ich den B6hmerwald gar nie vergiss.

Refr. Es war im B6hmerwald, wo meine Wiege stand, im schdnen, griinen B6hmerwald.

Es war im B6hmerwald, wo meine Wiege stand, im schénen, griinen Wald.

Oh holde Kinderzeit, kehr noch einmal zurlck, wo spielend ich genoss das allerhdchste Gliick.
Wo ich am Vaterhaus auf griiner Wiese stand und weithin schaute auf mein Vaterland.

Nur einmal noch, oh Herr, lass mich die Heimat seh’n, den schénen Béhmerwald, die Taler und die H6h’n!
Dann scheid* ich gern von dir und rufe freudig aus: ,Pfiat Gott, mein Béhmerwald, ich kehr nach Haus!*

Auf dem Berg so hoch da droben

1.

|: Auf dem Berg so hoch da droben, da steht ein Schloss. ;|
Drinnen singt man frohe Lieder, steigt ein Schifflein wohl auf und nieder,
|: steigt ein Schifflein wohl in die H6h', ja H6h', weil wir fahren auf dem Neusiedler See. :|

|: Friih am Morgen steigt der Weidmann bergauf, bergab. ;|
Hat er eine Gans geschossen, hat er sie zu Tod getroffen,
|: jubelt er voller Freud juche, juche, weil er's g’schossen hat am Neusiedler See. ;|

|: Lebet wohl, ihr Brider alle und denkt an mich. ;|
Wollt ihr mir noch etwas schenken, schenkt es mir zum Angedenken.
|: Tief im Herzen, da tut’s mir weh, ja weh, weil ich scheiden muss vom Neusiedler See. |

Heit iss i nix, heit trink i nix

1.

Heit iss i nix, heit trink i nix, heit g’frei i mi auf d* Nacht, heit g’frei i mi auf d* Nacht, heit g’frei i mi auf d* Nacht.
Heit setz i mein schens Hiaterl auf |: und schau, was "s Dianderl macht :| bei da Nacht.

Schen rot im G’sicht und dick um d* Mitt', so muass mein Dirnderl sein, so muass mein Dirnderl sein, so...
Und wann sie net is dick um d* Mitt', |: so g’hért sie a net mein, :| bei da Nacht.

Wann i mei Dirnderl halsn tua, ob Tag, ob Fruah, ob spat, ob Tag, ob Fruah, ob spat, ob Tag,...
da druckt sie ihre Augerin zua |: und lacht dabei schen stad :| bei da Nacht.

Wia siaB3 is die verbot’'ne Liab, sagt Hans zu ihr bedacht, sagt Hans zu ihr bedacht, sagt Hans...
Da Vata, d' Muatta leidn ’s net, |: &ba hoamli hdbn ma "s g'méacht :| bei da Nacht.

Im schonsten Wiesengrunde

1.

Im schénsten Wiesengrunde ist meiner Heimat Haus; da zog ich manche Stunde ins Tal hinaus.
Dich, mein stilles Tal, griB‘ ich tausendmal! Da zog ich manche Stunde ins Tal hinaus.

Muss aus dem Tal jetzt scheiden, wo alles Lust und Klang; das ist mein herbstes Leiden, mein letzter Gang.
Dich, mein stilles Tal, griB‘ ich tausendmal! Das ist mein herbstes Leiden, mein letzter Gang.

Sterb’ ich, in Tales Grunde will ich begraben sein. Singt mir zur letzten Stunde beim Abendschein!
Dich, mein stilles Tal, griB* ich tausendmal! Singt mir zur letzten Stunde beim Abendschein!
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Der Weq zu mein‘ Diandl is stoani

1.

Der Weg zu mein‘ Diandl is stoani, is stoani, is stoani!
Drum geh i am liabstn alloani, alloani bei da Nacht!

Refr.: Ja weil, ja weil i harb bin auf sie, weil i harb bin auf sie, weil i harb bin auf sie!

Ja weil, ja weil i harb bin auf sie, weil i harb bin auf sie!

2. Mei Muatta kocht Knédl so kloani, so kloani, so kloani!
Drum iss' i’'s am liabstn alloani, alloani bei da Nacht!
3. I'woaB net, sollt i auffi, sollt i abi, sollt i auffi, sollt i abi?
| woal3 net, sollt i auffi, sollt i abi oder sollt i den mittlern Weg gehn?
4. Der Weg zu mein’ Diandl is asphaltiert, is asphaltiert, is asphaltiert,
drum foahr i’'s am liabastn motorisiert, motorisiert bei da Nacht!
Unt’am See
1.  Unt'am See da drunt’, wo da tiafe Grund, da hat a Bleamal bliaht, des war so wunderliab.
| hab ma denkt bei mir, des war a schéne Zier, i hab mi niederg’hockt, hab’s Bleamal brockt.
2. Wiai’'s hoam will trag’n, fangt’s glei an zum klag’n. Sie schaut mi traurig an und sagt: ,Was hast davon?
| k&nn hiazt nimma bliahn, i muaB mei Freid verliern. Mia tuit das Herz so weh, i g’hér am See."
3. ,lwdll sorg’n fur di, dass d* nur bliahst fir mi. i wall di trag’n mit Lust an meiner treuen Brust.”

Aber aus is' gwein, es hat nit leb‘'n mehr mdg’n, es hat si g‘'senkt va d* Wolt zum tiafn See.

Fein sein, beinander bleibn

1.

Fein sein, beinander bleibn. Fein sein, beinander bleibn.
Mag’s regnen oder wind’n oder aberschneibn. Fein sein,...

G’scheit sein, nit einitappn. G’scheit sein, nit einitappn.
Es steckt oft der Fuchs in der Zipflkdppn. G’scheit sein,...

Frisch sein, nit ummamockn. Frisch sein, nit ummamockn.
Und geht a dei Hausl und d’Liab in Brock’n. Frisch sein,...

Treu sein, nit auBigrasn. Treu sein, nit auBigrasn.
Denn d‘ Lia bis so zart wia a Soafnblasn. Treu sein,...

Wo der Wildbach rauscht

1.

Viele Jahre sind vergangen, viele Jahre sind dahin
und es zieht ein heiB3* Verlangen immer mich zum Wildbach hin.

Refr.:  Wo der Wildbach rauscht, dort im griinen Wald, ach wie glicklich war ich damals dort einmal.

Denn du gabst mir dort dein Verlobungswort und der Wildbach rauschte weiter in das Tal.
|: Mein einziger Zeuge, mein Wildbach bist du. Dein ewiges Rauschen gleicht dem Herzen ohne Ruh'. ;|

Wenn die Jahre auch vergehen, immer denke ich zurick,
denn was damals dort geschehen, ist fir heut' mein ganzes Glick.

Hans bleib da
1.

Hans bleib‘ da, du woaft ja nit wia‘'s Wetter wird, Hans bleib* da, du woaft ja nit wia‘s wird.
Es kann regna oder schneibm oder a schén’s Wetter bleibm. Hans bleib’ da...

| geh hoam, ja weil mei Alte wart* auf mi. | geh hoam, mei Alte wart® auf mi.
Sie hat g’sagt, wann i net kimm, mual3 i wieder Scheiter knian. | geh hoam...

| bleib* d3, i hdb ma’s anders Uberlegt. | bleib’ d&, i hab ma’s Uberlegt.
Weil jetzt is* so gmuatlich da, mei Alte keppelt sowieso. | bleib’ da...

Hans bleib‘ d&, mir gengan heute no net hoam. Hans bleib‘ da, mir gengan no net hoam,
denn mei Glas is no net leer und du bist heut’ mei* Chauffeur! Hans bleib‘ da...
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In einem Polenstadtchen

1. In einem Polenstéddtchen, da fand ich einst ein M&dchen. Sie war so schén, sie war so schon.
|: Sie war das allerschénste Kind, das man in Polen findt, aber nein, aber nein, sprach sie, das Polenkind. :|

2. lch fuhrte sie zum Tanze, da fiel aus ihrem Kranze ein Réslein rot, ein Roslein rot.
|: Ich hob es auf von ihrem Fuf3, bat leis' um einen Kuss. Aber nein, aber nein, sprach sie, ich kiisse nie! ;|

3. Und als der Tanz zu Ende, da reicht sie mir die Hande zum Abschiedsgruf3, zum Abschiedsgruf3.
|: Nimm hin, du stolzer Grenadier den ersten Kuss von mir, vergiss Maruschka nicht, das Polenkind! :|

4. Und bald zog ich nach Polen, um sie nach Haus zu holen, ich fand sie nicht, ich fand sie nicht.
|: Ich suchte hier, ich suchte dort und noch an vielen Ort". Ich fand Maruschka nicht, das Polenkind. ;|

Das Hamstererlied

1. Mir san oamal hamstern gwest, kema in a Bauernnest.
Geh ma glei ins Wirtshaus nei, trink ma dort an Achtl Wein.
Da Buagamoaster war der Wirt, d4 hab ma uns glei niederkniat.
Mia habn bettlt, bitt und bet’, ob er nit was zum Essn hatt'.
D& nimmt da guate Mann vom Sack, ei, d& pfeif* i drauf,
a Dosn raus mit Schnupftabak und wart‘ uns freundli‘ auf.
Mir habn glaubt, da hat er drin an tiirkischn Rabeh; wia er aufméacht hat er drin a doppelt Nuller Mehl.
Schnupfn, sagt er, derfts amol, ma soll nit neidig sei, ja, weil ma guate Christn san, des macht die Hamsterei.

2. Alte, gib‘ dein‘ Schlafrock her, i hdb an Hunger wia a Bér.
Geh aufs Land heut’ requiriern, bring dafia Burgundaruibn.
Ziach ob dein letztn Unterrock, die Patschn und den Hemadstock;
zu was denn brauch’n mir a Gwand, renn ma nockat umanand.
Und da Bauer hintan Pflui is a Kavalier
mit Stehkragn und lackierte Schui, sei Tochter spielt Klavier.
Um neune vormittag 1&sst si die B&uerin frisiern, im Stall, da melkt die Kuah daweil im Spitznkload die Dirn.
A Gigerl is da Halterbua, mia rauchn ihna Hei, und er raucht nur Agyptische, des méacht die Hamsterei.

3. Fréulein Poldi denkt si schlau: In Wean, da kriag i eh kan Mann.
Fahrt's halt hin, wo’s baun Ruam, zwickt si auf an Bauernbuam.
Richti packt’s ihrn Ruckséck ein und fahrt ins Burgenland hinein.
Sie bleibt glei a sechs Monat aus und kommt sehr dick nach Haus.
Vom Bahnhof holt’s ihr Muatta &b, voriiber ist die Not.
Sie sagt, mei Polderl, bist scho da, da wird das Maderl rot.
Um finf Kilo Erdapfl und um a Happerl Kraut, da hat sa si am Land verliabt, da hat ihr Muatter g’schaut.
Im Burgenland die Bauernbuam san in der Liab so treu. Hiaz hat’'s an Rucksack hint und vorn — des méacht
die Hamsterei.

Wann d* Végal in Wald

1. Wann d‘ Végal in Wald so schen singan, dass s hallt, wann die Nachtigall schlagt und der Guggu laut schreit,
d& hebt’s an die Brust und ma denkt voller Lust &n den Herrgott, der d* Welt hat erzeugt.

2. Wann d' Schwalb’n zu uns ziag’n und die Bam so schen bliahn und die Bliimelan duften im Wald und in Hain,
wer das alls betracht und wer hat des alls g’'mécht, na, des kann ja der Herrgott nur sein.

3.  Wann d' Sunn untergeht und der Mond hoch obn steht und die Sternlan hell leucht’'n in einsamer Nacht,
da denkt ma so gern an den Schépfer, den Herrn, der die Welt hat so wunderbar g’'macht.

O Weinl rinn‘in mi

1. O Weinl, rinn‘ in mi‘l O Weinl rinn‘ in mi‘! |: Es wird amal a Weinl sein, ja, wann i nimmer bi’. ;|
2. A Geld, des hdbn ma gnua! A Geld, des hdbn ma gnua! |: Und manchesmal, dd mécht mar a a schene Dirn dazua. |

3. ADirn, a Geld, an Wein! A Dirn, a Geld, an Wein! |: Des san drei Ding, de wolln ma habn, nur derf ma’s net verschrein! :|
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Und jetzt gangq i an Peters Briinnele

1. Und jetzt gang i an Peters Briinnele und da trink i an Wein
und d& hér‘ i an Kucku' aus der Mostflaschn schrei'n.
Diria — hollare diria hollare guggu, hollare diria hollare guggu, hollare diria hollare guggu, hollare diria ho!

2. Und der Adam hat d‘ Liab aufbracht und der Noah den Wein
und der David des Zitherschlag'n, miaBn Steirer g’'wen sein.

3. Kauft's mer &b mein‘ grean Janker, kauft's mer ab mein‘ schean Huat,
kauft's mer &b mei* schean’s Diandal, weil i einrlicken muass.

4. | verkaf’ nit mein‘ Janker, i verkaf‘ nit mein‘ Huat,
i verkaf nit mei‘ Dirndl, weil i’'s heirat’n tua.

5. Und a Biichserl zum SchiaB3’n und an Gamsbock zum Jag'n
und a Dirndl zum Liabhab’n muass a Steirerbua hab’n.

6.  Zwischen Salzburg und Villach, ja da is* a Tunnel,
wann ma einifahrt, wird’s finster, wann ma aufifahrt wird’s hell.

7. Undich stand auf der Briicke und ich spuckt in den Kahn.
Ja, da freut sich die Spucke, dass sie kahnfahren kann.

8.  Undich stand auf dem Kahne und ich spuckt auf die Brick".
Ja, da musst ich schnell fahren, denn die Spuck’ kam zurtick.

9.  Zwischen Ostern und Pfingsten, ja da geht da Schnee weg
und da heirat’ mei Dirndal und i hab an Dreck!

10. Und der eine weil3 dieses und der and’re weil3 das,
es weil3 ein jeder was and'res, aber jeder weif3 was!

Aus Bohmen kommt die Musik

1. Adam, der sprach nach sieben Tagen: ,,Oh Herr, ich muss dir sagen: die Erde ist schon.
Aber — mir scheint, du hast indessen das Wichtigste vergessen, so wird es nicht geh’n.”
Menschen brauchen auch Musik und Gesang, fréhlichen Klang ein Leben lang.

Aber unser Herrgott lachelt und spricht: ,Du denkst an Béhmen nicht.”

Refr.:  Aus Bohmen kommt die Musik, sie ist der Schliissel zum Gliick
und alle Turen sperrt sie auf bis in den Himmel hinauf.
Glaub’ mir, aus Bbhmen kommt die Musik, zu Herzen geht jedes Stick.
In diesem wunderschdnen Land ist jeder ein Musikant.

2. Heute erklingt zu jeder Stunde ein Lied wie Rosamunde in Moll und in Dur.
Die B6hmen — wie sie mit schénen Ténen die ganze Welt verwéhnen — wie machen sie’s nur?
Mitten in New York, in Rom und in Bern, auf Inseln ganz fern — da hért man es gern.
Plotzlich tréagt der Wind dir Téne ins Ohr, das kommt dir b6hmisch vor.

Das Diandal geht in Wald hinaus

1. Das Diandal geht in Wald hinaus, recht zeitig in da Fruah
|: und hinter ihr da schleicht si nach a saub’ra Joagasbua. |

2. Und wia’s in Wald san, sagt da Bui: ,Schens Diandl, was machst du da?”
|: Das Diandl sagt: ,Du siachst es ja, dlrre Asterl brich' i ab.” |

3. ,Lass dudie dirren Asterl stehn, lass stehn das Zsammaklaubn!
|: I mdcht so gern mit dir dischkrian und dir in d* Augerl schaun.” ;|

4. ,Na, na, mei Bui, dos derf nit sein, i hab ja blaue Augn.
|: A Joaga derf nur in das Gras, nur in das griane schaun.” ;|

5. LNitwahris", sagt da Joagasbui, ,mei herzig’s Diandal, schau,
|: wo i die VOgerl owaschuif3, is a da Himmel blau. :|

6. ,Zwegn meiner schau ins Himmelblau,” sagt’s Diandal drauf so liab,
|: ,nur mach, dass i nit woana muiss, sunst wird da Himmel triab! ;|
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Leutl, miasst’s lustig sein

1.

2.

3.

4.

Leut, Leut, Leutl, miasst’s lustig sein, lustig sein, derft’s, derft’s, derft’s jo net traurig sein, traurig sein,
denn, denn, denn mit da Traurigkeit, Traurigkeit kimmt, kimmt, kimmt ma net weit.

So, so, so wia da Acker is, Acker is, so, so, grad a so san die Ruabn, san die Ruabn,
S0, S0, so wia da Vater is, Vater is, so, so, so san die Buam.

Heut’, heut', heut geh’ ma no net ham, no net ham, huckt, huckt, huckt die schwarz‘ Katz* daham, Katz'
daham,
schaut, schaut, schaut wia da Teufel aus, Teufel aus, trau, trau, trau mi net z' Haus.

Schaut’s, schaut’s, schaut’s unser Musi &n, Musi an, was, was, was die net alles kann, alles kann,
sing-, sing-, singen’s ah wia da Graus, wia da Graus, kriagn’s, kriagn’s, kriagn’s doch Applaus.

Ein Maderl von achtzehn Jahren

1.

A

o

N

Ein Maderl von achtzehn Jahren hat zwei Geliebte schon.
|: Der eine war ein Fischer, der and’re ein Bauernsohn. ;|

Da fragte sie die Mutter, wen sie wohl nehmen soll.
|: ,Lass nur den Fischer fahren, nimm lieber den Bauernsohn!“ ;|

Nach eindreiviertel Jahren die Hochzeit sollte sein.
Da kam der Fischer gefahren in seinem Kahnelein.

Er tanzte mit der einen, er tanzte mit der Braut.
|: Er tanzte still und leise mit ihr zur Tar hinaus. ;|

Und in des Nachbars Garten, wohl unterm Hollerstrauch
|: zerriss er ihr den Schleier, kratzt ihr die Auglein aus. ;|

Er grub ihr eine Grube und legte sie ins Grab.
|: ,Hier ruhest du in Frieden fiir deine Missetat!” ;|

Drum Méaderl, lasst euch sagen: verliebt euch nie in zwei,
|: verliebt euch nur in einen und dem bleibt ewig treu! ;|

Schonster Schatz, jetzt muss ich wandern

1.

Schénster Schatz, jetzt muss ich wandern, schaue dir's um keinen andern!
|: Schaue dir's um keinen andern um, schdnster Schatz, bis dass ich wieder kumm! ;|

2. Schonster Schatz, wann wirst du kommen, kommst im Frihjahr oder im Sommer?
|: Sage mir nur eine g’'wisse Stund‘, schénster Schatz, bis dass du wieder kummst! ;|
3. Eine gewisse Stund* kann ich dir nicht sagen, denn ich hér* keine Uhr nicht schlagen.
|: Hére auch nicht des Gléckleins G’laut, schénster Schatz, der Weg, der is ma z'weit. ;|
4. Und kein Weg war mir zu weite, ob es regnet oder schneite
|: und kein Fuf3 tut mir nicht weh, wenn ich zu meiner Herzallerliabsten geh. |
Mei Hoamat
1. Van See bis zan Roobtal, van Beri zur Hoad, wo die Weinrebn bliahn und die Felder in Troad,
wo die Dorferl so kloan und der Himml so weit, durt is mei liawi Hoamat, mei Gliick und mei Freud!
2. Van See bis zan Roobtal, landaus und landein, wo der Bauer ins Brot gibt, der Winzer in Wein,
wo so treu und so glaubi ‘s Land und ah die Leut’, durt is mei liawi Hoamat, mei Gliick und mei Freud!
3. Van See bis zan Roobtal, van Wald bis zan Feld, wo in Summer in Rot und in Guld steht d’'ganz Welt,

wo die Burgn ins Tal schaun seit uralter Zeit: durt is mei liawi Hoamat, mei Glick und mei Freud!
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Ade zur guten Nacht

1. Ade zur guten Nacht, jetzt wird der Schluss gemacht, dass ich muss scheiden.
|: Im Sommer da wéchst der Klee, im Winter, da schneibt’'s den Schnee, da komm ich wieder. ;|

2. Estrauern Berg und Tal, wo ich so viel tausendmal bin driibergangen;
|: das hat deine Schdnheit gemacht, die mich zum Lieben gebracht mit groBem Verlangen. :|

3. Das Brlnnlein rinnt und rauscht wohl dort am Hollerstrauch, wo wir gesessen.
|: Wie mancher Glockenschlag, da Herz bei Herzen lag, das hast du vergessen. |

4. Die Madchen in der Welt sind falscher als das Geld mit ihnrem Lieben.
|: Ade zur guten Nacht, jetzt ist der Schluss gemacht, dass ich muss scheiden. ;|

Von den Bergen rauscht das Wasser

1. Von den Bergen rauscht das Wasser, wollt* es wéare kihler Wein.
|: Kiihler Wein, der soll es sein! Schatz, ach Schatz, da mécht‘ ich bei dir sein! :|

2. Indem Wasser schwimmt ein Fischlein, das ist glicklicher als ich.
|: Glucklich ist, wer das vergisst, was im Leben nicht zu &andern ist. |

3. Auf dem Baume sitzt ein Vogel, singt wie eine Nachtigall.
|: Nachtigall, du stiBer Schall, schéne Madchen gibt es hier und Gberall. :|

4. Willst du mich noch einmal sehen, musst du zu dem Bahnhof gehn.
|: In dem groBen Wartesaal — Schatz, da sehn wir uns zum allerletzten Mal. :|

5. In der Heimat angekommen, fangt ein neues Leben an.
|: Eine Frau wird sich genommen, kleine Kinder bringt der Weihnachtsmann. ;|
Das alte Férsterhaus

1. Es liegt der Wald im letzten Abendschimmer, der Nebel steigt heraus vom Wiesengrund.
Der alte Forster sitzt in seinem Zimmer und streichelt traumverloren seinen Hund.

Refr.: Das alte Forsterhaus, dort wo die Tannen stehn, das hat jahrein jahraus viel Freud und Leid gesehn.

2. Es horte oft im Wald den Kuckuck schlagen und in den Wipfeln hat der Wind gesaust.
Oft hat der Sturm in regenschweren Tagen so wild sein moosbewachs‘nes Dach umrauscht.

3. Der Alte hat einst Uber diese Schwelle die junge Frau ins Forsterhaus gebracht
und spater hat ihn an der gleichen Stelle zum ersten Mal sein S6hnchen angelacht.

4. Dann klangen froh durchs Haus die Kinderlieder, die Zeit verging geschieden muss es sein.
Der Sohn zog aus und kehrte niemals wieder, es starb die Frau, der Férster blieb allein.

Wenn wir schaun, schaun, schaun

1. Wenn wir schaun, schaun, schaun Gbern Zaun, Zaun, Zaun in das schéne Land Tirol,
ja da freuet sich die Sennerin, wenn wir schaun, schaun, schaun Gbern Zaun.

2. Wenn wir guckn, ... durch die Luckn, ...

3.  Wenn wir hatschn, ... durch die Latschn, ...
4.  Wenn wir gaffn, ... wia die Affn, ...

5. Wenn wir fliagn, ... Gber d' Stiagn, ...

6. Wenn wir fahrn, ... mit an Karrn, ...

7. Wenn wir sausn, ... mit der Jausn, ...

8.  Wenn wir spuckn, ... Gber d* Bruckn, ...

9.  Wenn wir kugln, ... tber d Mugin, ...

10. Wenn wir boxn, ... wia die Oxn, ...
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Miide kehrt ein Wandersmann zuriick

1. Mulde kehrt ein Wandersmann zurlick — nach der Heimat, seiner Liebe Gliick.
|: Doch bevor er tritt in Liebchens Haus, kauft er fiir sie den schénsten Blumenstraul3. ;|

2. Und die Gértnerin so hold und bleich zeiget ihm ihr ganzes Blumenreich.
|: Doch bei jeder Blume, die sie bricht, rollen Tréanen ihr vom Angesicht. ;|

3. ,Warum weinst du, holde Géartnersfrau? Weinst du um die Veilchen dunkelblau?
|: Oder um die Rose, die du brichst?” ,Ach nein, ach nein, um diese wein‘ ich nicht. |

4. ,Um den Liebsten wein‘ ich nur allein, der gezogen ist in d’'Welt hinein.
Dem ich ew‘ge Treu geschworen hab, die ich als Gértnersfrau gebrochen hab.” :|

5. ,Mit dem Blumenstrau3 wohl in der Hand, will ich wandern durch das ganze Land,
bis der Tod mein mides Auge bricht. Schatz, lebe wohl, vergiss den Wand’rer nicht!” :|

I maqg koa Wasser net

Refr.: |: 1 mag koa Wasser net, na na, des mag i net! Mei kranker Mag‘n kann’s net vertrag'n! ;|
1. Aber an Wein, an Wein, an Wein! Aber an guaten (Golser) Wein, aber an guaten (Golser) Wein!
Aber an Wein, an Wein, an Wein! Aber an guaten (Golser) Wein, den schenkt’s uns ein!
2. Aber an Most, an Most, an Most! Aber an Birnenmost, aber an Birnenmost!
Aber an Most, an Most, an Most! Aber an Birnenmost, der uns nix kost’!
3. Aber a Bier, a Bier, a Bier! Aber a guates Bier, aber a guates Bier!
Aber a Bier, a Bier, a Bier! Aber a guates Bier, ja des gebt’s mir!
4. Aber an Schnaps, an Schnaps, an Schnaps! Aber an Zwetschkenschnaps, aber an Zwetschkenschnaps!
Aber an Schnaps, an Schnaps, an Schnaps! Aber an Zwetschkenschnaps, wann’s no oan habt’s!
Ein schéner Taq

1. Ein schéner Tag ward uns beschert, wie es nicht viele gibt,
von reiner Freude ausgefillt — von Sorgen ungetriibt.

2. Mit Liedern, die die Lerche singt, so fing der Morgen an.
Die Sonne schenkte gold’nen Glanz dem Tag, der dann begann.

3. Ein schéner Tag voll Harmonie ist wie ein Edelstein.
Er strahlt dich an und ruft dir zu: ,Heut sollst du gliicklich sein!”

4. Und was das Schicksal dir auch bringt, was immer kommen mag,
es bleibt dir die Erinnerung an einen schénen Tag.

HeiB war ihr Kuss

1.

Refr.:

Komm mit mir, ich zeige dir ein wunderschénes Land!
Dort am Neusiedler See, wo ich die Liebste fand.

|: Hei3 war ihr Kuss, heif3 wie das Feuer zur Nacht am Heiderand,
suf wie der Wein im schénen Burgenland. ;|

Silberhell war jene Nacht und voller Mondenschein.
Unser Gliick war so groB3, es kdnnt‘ nicht gréBer sein.

Ach wie gerne méchte ich die Liebste wiederseh’n
und mit ihr Hand in Hand die alten Wege geh’n.

Blond war sie, blond war sie, die schéne Maria.
Blond war sie, blond war sie, die schéne Maria.

|: Komm doch zu mir, komm doch zu mir in mein kleines Kammerlein!
Komm doch zu mir! Schén war die Nacht mit dir. ;|
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Trink ma no a Flascherl

1. |: Trink ma no a Flascherl, trink ma no a Flascherl, hdm ma no a Geld im Tascherl! ;|

Refr.: Ja& so samma, ja so bleib' ma, ist das Leben noch so schén!
Ja so samma, ja so bleib’ ma, ist das Leben schén!

2. |: Alle Jahr* zwoa Kinder, alle Jahr' zwoa Kinder, oans im Fruahjoahr, oans im Winter! ;|
3. |: Alle Enten saufen, alle Enten saufen, nur die Musikanten saufen ned! :|

4. |: Alle Tag a Kraut, alle Tag a Kraut, bis dass das Kraut beim Oarsch auBischaut! ;|

5. |: Alle Tag Fisol'n, alle Tag Fisol'n, die Schwiegermutter soll da Teufl hol'n! ;|

6. |: Alle Burschen haben, alle Burschen haben einen kleinen Zinnsoldaten. ;|

7. |: Alle Madchen haben, alle M&dchen haben einen kleinen Schiitzengraben. |

8. |: Alle Zinnsoldaten, alle Zinnsoldaten missen in den Schitzengraben. ;|

Nach meiner Heimat

1. Nach meiner Heimat zieht's mich wieder, es ist die alte Heimat noch.
|: Dieselbe Lust, dieselben frohen Lieder - und alles ist ein And’res doch. |

2. Die Wellen rauschen wie einst vor Jahren, im Walde springt wie einst das Reh.
|: Von Ferne hor' ich Heimatglocken lauten, die Berge glanzen weil3 wie Schnee. ;|

3. Am Waldesrande steht eine Hitte, die Mutter ging dort ein und aus.
|: Jetzt schauen fremde Leute aus dem Fenster, es war einmal mein Elternhaus. ;|

4. Mirist’s als rief es aus weiter Ferne: zieh® hin und kehr* nie mehr zurtick!
|: Die du geliebt sind alle fortgezogen, sie kehren nimmermehr zurtck. :|

Ein Heller und ein Batzen

1. Ein Heller und ein Batzen, die waren beide mein, ja mein.
Der Heller ward zu Wasser, der Batzen ward zu Wein, ja Wein.
Der Heller ward zu Wasser, der Batzen ward zu Wein.

Refr.: Heidi, heido heida, heidi, heido heida, heidi, heido heida ha ha ha ha ha ha ha.
Heidi, heido heida, heidi, heido heida, heidi, heido heida!

2. Die Wirtsleut' und die Méadel, die rufen beid: ,Oh weh! Oh weh!“,
Die Wirtsleut’ wenn ich komme, die Madel, wenn ich geh, ja geh.
Die Wirtsleut’ wenn ich komme, die Madel, wenn ich geh.

3. Mein‘ Striimpf die sind zerrissen, mein Stiefel sind entzwei, ja zwei
und drauBen auf der Heide, da singt der Vogel frei, ja frei
und drauBBen auf der Heide, da singt der Vogel frei.

4. Und géab’s kein LandstraB3‘ nirgends, da saB ich still zu Haus’, ja Haus’
und gab’s kein Loch im Fasse, da trank ich gar nicht draus, ja draus
und gab’s kein Loch im Fasse, da trank ich gar nicht draus!

5. Das war eine wahre Freude, als ihn der Herrgott schuf, ja schuf.

Ein Kerl wie Samt und Seide, nur schade, dass er suff, ja suff.
Ein Kerl wie Samt und Seide, nur schade, dass er suff!
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Es war einmal ein treu‘ Husar

1.

Es war einmal ein treu‘ Husar, der liebt sein Maderl ein ganzes Jahr.
|: Ein ganzes Jahr und noch viel mehr, die Liebe nahm kein Ende mehr. |

Der Knab‘, der fuhr ins fremde Land, derweil wurd‘ ihm sein Madchen krank.
|: Sie war so krank bis auf den Tod. Drei Tag, drei Nacht' sprach sie kein Wort. ;|

Und als er einst die Botschaft kriegt, dass sein Herzmadchen im Sterben liegt,
|: lieB er sein Hab und Gut allein und eilt zu seinem Herzliebchen heim. :|

Und als er zum Herzliebchen kam, ganz leise gab sie ihm die Hand.
|: Die ganze Hand und noch viel mehr, die Liebe nahm kein Ende mehr. |

~Ach Mutter sieh’, ihr Auge bricht, mein Liebchen stirbt, ich trag® es nicht!*
|: Das war fUrwahr ein treu’ Husar, der liebt sein Madchen ein ganzes Jahr. ;|

Oans hama scho, zwoa trink’ ma no

1.

Oans hama scho, zwoa trink’ ma no, drei kimma no vatrag'n!
Und wann das vierte a no geh’t, dann rutscht das fiinfte a no weg! Oans hama scho,...

Oans hama scho, zwoa trink’ ma no, drei kimma no vatrag'n!
Was nutzt des God im Altersheim bei Apf’lsaft und Haferschleim? Oans hama scho,...

Oans hama scho, zwoa trink’ ma no, drei kimma no vatrag'n!
Wir werden hundert Jahr* alt werd’n, ois wird verputzt, nix kriag’n die Erb’n! Oans hama scho,...

Schwer mit den Schéatzen

1.

Schwer mit den Schéatzen des Orients beladen, ziehet ein Schifflein am Horizont dahin.
Sitzet ein Maderl am Ufer des Meeres, flistert der Wind ihr ganz leise was ins Ohr.

Refr.: Frage doch das Meer, ob es Liebe kann scheiden, frage doch das Meer, ob es Treue brechen kann!

In meiner Heimat, ja die bliihen die Rosen. In meiner Heimat ist es wunder-, wunderschén!
Ich mdcht’ so gerne, ja mein Mader! liebkosen und nur ein Viertelstindchen mit ihr gliicklich sein!

Mich trieb die Sehnsucht fort von diesem schénen Ort, wo ich zum ersten Mal das Licht der Welt erblicki.
In meiner Heimat, ja da blihen die Rosen. In meiner Heimat ist es wunder-, wunderschén!

Schifflein, sie fuhren und Schifflein, sie kamen. Eins brachte Nachricht aus fernem Heimatland.
Aber es waren nur wenige Zeilen, dass eine and’re er auserkoren hat.

Der Bajazzo

1.

Warum bist du gekommen, wenn du schon wieder gehst?
Du hast mein Herz genommen und wirfst es wieder weg.
|: Ich bin kein Bajazzo, bin nur ein Mensch wie du — und darum schlagt mein Herz dir zu. |

Und liebst du einen andern, so sage es mir nicht.
Ich kann es ja nicht &ndern, auch wenn mein Herz zerbricht.
|: Ich bin schon zufrieden, wenn du die Hand mir reichst und leise zu mir sagst: ,vielleicht®! ;|

Vielleicht warst du im Leben fiir mich ein guter Stern,

vielleicht sagst du schon morgen: ,Ich hab dich ja so gern“.

|: Vielleicht sagst du ja, doch vielleicht sagst du auch nein, vielleicht war unser Gluck nur Schein. ;|
Und wenn du eines Tages vor'm Traualtare stehst

und du mit einem andern den Weg durch’s Leben gehst,
|: erst wenn du dem andern die Hand zum Leben reichst, erst dann sag ich nicht mehr: ,Vielleicht.” :|

Zusammenstellung und ©: Jiirgen Stampfel



14

—
—

Wenn du einmal Kummer hast

1. Wenn du einmal Kummer hast und das kommt vor, da gibt’s ein Rezept, das die Stimmung hebt:
Nimm ein volles Glaserl Wein und trink es aus, trinke zwei und drei und alles ist vorbei!

2. Rebensaft ist Medizin fir Jung und Alt. Driickt’s dich irgendwo, mach es ebenso:
Nimm ein volles Glaserl Wein und trink es aus, trinke zwei und drei und alles ist vorbei!

3. Trockne deine Tranen ab und fasse Mut! Denk nicht mehr zurlick ans verlor'ne Gliick!
Nimm ein volles Glaserl Wein und trink es aus, trinke zwei und drei und alles ist vorbei!

Fliege mit mir in die Heimat

1. Am Strande von Rio, da stand ganz allein
ein kleines Madel im Abendschein.
Mein blonder Flieger, nimm mich hier fort,
bring mich in meinen lieben alten Heimatort!

Refr.: Fliege mit mir in die Heimat, fliege mit mir Gber’'s Meer!
|: Fliege mit mir in den Himmel hinein, mein Mé&derl ich lade dich ein! :|

2. Hoérst du die Motoren, hérst du ihren Klang?
Es klingt in den Ohren wie Heimatgesang!
Komm mit mir zur Donau, komm mit mir zum Rhein,
komm mit in unser schdnes altes Stadtchen heim!

Nehmt Abschied, Briider

1. Nehmt Abschied, Briider, ungewiss ist alle Wiederkehr,
die Zukunft liegt in Finsternis und macht das Herz uns schwer.

Refr.: Der Himmel wolbt sich Gbers Land, ade, auf Wiederseh’n!
Wir ruhen all in Gottes Hand, lebt wohl auf Wiederseh’n!

2. Die Sonne sinkt, es steigt die Nacht, vergangen ist der Tag.
Die Welt schlaft ein und leis’ erwacht der Nachtigallen Schlag.

3. So ist in jedem Anbeginn das Ende nicht mehr weit.
Wir kommen her und gehen hin und mit uns geht die Zeit.

4. Nehmt Abschied, Briider, schlieB3t den Kreis, das Leben ist ein Spiel
und wer es recht zu spielen weif3, gelangt ans grof3e Ziel.

Auf, auf zum frohlichen Jagen

1. Auf, auf zum fréhlichen Jagen, auf in die griine Heid'!
Es féngt schon an zu tagen, es ist die schonste Zeit.
Die Véglein in den Waldern sind schon vom Schlaf erwacht
und haben auf den Feldern das Morgenlied vollbracht.
Tridihejo, di heijo, di jedi, hedi o tridio, hejo, di hejo di tridio, tridio!

2. FrOhmorgens als der Jager in‘ griinen Walde kam,
da sah er mit Vergnligen das schéne Wildbret an.
Die Gamslein Paar um Paare, sie kommen von weit her.
Die Rehe und das Hirschlein, das schéne Wildbret schwer. Tridihejo,...

3. Das edle Jagerleben vergniget meine Brust.
Dem Wilde nachzustreifen ist meine héchste Lust.
Wo Reh und Hirsche springen, wo Rohr und Bichse knallt,
wo Jagerhérner klingen, da ist mein Aufenthalt. Tridihejo,...

4. Das Gras ist unser Bette, der Wald ist unser Haus.
Wir trinken um die Wette das klare Wasser aus.
Lasst drum die Faulen liegen, gdnnt ihnen ihre Ruh'!
Wir jagen mit Vergnigen dem schdénen Walde zu. Tridihejo,...
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Der alte Lindenbaum

1. |: Vor dem Dorfe, am Béachlein Graben, da steht ein alter Lindenbaum, :|
|: wo wir uns das Jawort gaben, einst im schénsten Liebestraum. :|

2. |:Und im Schatten dieser Linde verbirgt sich uns’re kleine Bank, ;|
|: wo im Gliick und sanfter Liebe ich in deine Arme sank. ;|

3. |: Und die Bléatter uns’rer Linde, die flattern so im stillen Wind :|
|: und ein Herz in ihrer Rinde zeugt, dass wir zwei glicklich sind. ;|

Liebe kleine Burgenlidnderin

Refr.: Liebe kleine Burgenlénderin, dir bleib* ich treu und zu dir zieht’s mich hin!
Liebe kleine Burgenlanderin, zu dir zieht’s mich hin!

1. Zwei Augen wie zwei Sterne, zwei Lippen rot wie Glut,
zwei Gribchen in den Wangen, die stehen ihr so gut.
Dazu ihr helles Lachen, ein Herz voll Sonnenschein:
das kann ja nur, ja das kann ja nur eine Burgenland’rin sein!

2. Sie ist das schdonste Madchen, das es im Lande gibt,
drum will ich bei ihr bleiben, ich bin ja so verliebt!
Das wird ein schénes Leben an ihrer Seite sein!
Ich freu' mich so, ja ich freu' mich so auf das Gliick mit ihr allein.

Leise tont die Abendglocke

1. Leise tont die Abendglocke, die Natur neigt sich zur Ruh'.
|: Véglein singen Abschiedslieder, Sonne sank ‘gen Westen zu. |

2. Durch das Kloster wandelt leise eine Nonn‘ in schwarzer Tracht,
|: betend fiir den armen Krieger, der verwundet in der Schilacht. ;|

3. Horch, was klopfet an die Pforte? Ein alt’ Mitterlein tritt ein.

|: Spricht: ,Mein Sohn liegt hier verwundet, seine Pfleg’rin mdcht' ich sein. ;|
4. ,Arme Mutter, spricht die Nonne, ,euer Sohn, der lebt nicht mehr.

|: Eben hat er ausgelitten, seine Leiden war’n zu schwer.” ;|

5. Beide Beine abgeschossen und dazu die rechte Hand,
|: womit er so treu gefochten fir sein teures Vaterland. |

6. Und die Mutter tritt ans Bette, zieht das Leichentuch herab.
|: Einen Schrei und sie sank nieder. Graber, grabt fir zwei ein Grab! ;|

Der Lumpensammler

1. Jahraus, jahrein fahrt er mit seinem Wagen, jahraus, jahrein bei uns von Tar zu Tr.
Jahraus, jahrein hért man ihn singend fragen:
|: ,Haben sie Eisen, Lumpen, Knochen und Papier?” :|

Refr.: |: Sein altes Lied hat jeder schon gehért, doch hat er nie damit ein Madchenherz betort. :|

2. Ein Leben lang voll Sorge, Mih und Plagen, ein Leben lang oft ohne Nachtquartier
und dennoch hért man stets ihn freundlich fragen:
|: ,Haben sie Eisen, Lumpen, Knochen und Papier?“ :|
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Aber dich gibt’s nur einmal fiir mich

Es gibt Millionen von Sternen. Uns’re Stadt, sie hat tausend Laternen.
Gut und Geld gibt es viel auf der Welt, aber dich gibt’'s nur einmal fir mich.

Es gibt tausend Lippen, die klissen; und Parchen, die trennen sich missen.
Freud' und Leid gibt es zu jeder Zeit, aber dich gibt’s nur einmal fir mich.

Schon der Gedanke, dass ich dich einmal verlieren kdnnt',
dass dich ein and’rer Mann einmal sein Eigen nennt;
er macht mich traurig, weil du fir mich die Erfillung bist. Was war die Welt fiir mich ohne dich?

Es bliih’'n viele Blumen im Garten. Es gibt viele Madchen, die warten.
Freud' und Leid gibt es zu jeder Zeit, aber dich gibt’s nur einmal fir mich.

Schon der Gedanke,...
Es gibt sieben Wunder der Erde. Tausend Schiffe fahren tber die Meere.

Gut und Geld gibt es viel auf der Welt, aber dich gibt’'s nur einmal fir mich.

Und wann i mei Hiuserl verkauf

1. Und wann i mei Hauserl verkauf' und “s Geld auf an Tippel versauf,
dann schreib’ i’'s mein Vada, i bin’s a Soldat, der alles versoffen hat, ja ja,
dann schreib‘ i’'s mein Vada, i bin’s a Soldat, der alles versoffen hat!

2. Wer hat mi zum Saufen verfiihrt? Wer hat mi zum Saufen verfiihrt?
A lustiges Gmuat, bei der Arbeit viel z' miiad, des hat mi zum Saufen verfihrt, ja ja! A lustiges Gmdiat,...

3. Wo fihrt denn das Saufen wohl hin? Wo fiihrt denn das Saufen wohl hin?

In Himmel hinein, wo der Petrus tuat sein, der schenkt uns an Slibowitz ein, ja ja! In Himmel hinein,...
4. Wia werd’ i mein‘ Hunger jetzt still’'n? Wia werd' i mein' Hunger jetzt stil’'n?

A Knackwurst, a Brot, dés g’hort firn Soldat, der alles versoffen hat, ja ja! A Knackwurst, a Brot,...

5.  Wer wird denn mit meiner Leich' gehn? Wer wird denn mit meiner Leich‘ gehn?
Der Wein und das Bier, die Glasln, das Gschirr! D* Frau Wirtin hatscht a no mit mir, ja j&! Der Wein und...

6. Wo wird denn mei Grab nacha sein? Wo wird denn mei Grab nacha sein?
Wohl zwischen zwoa Fass, die Gurgl schén ndss, der herrlichste Friedhof ist das, ja ja! Wohl zwischen...

Es zoq ein Regiment

1. Es zog ein Regiment vom Ungarland herauf, es zog ein Regiment vom Ungarland herauf.
|: Ein Regiment zu FuB3, ein Regiment zu Pferd, ein Bataillon Soldaten. :|

2. Bei einer Frau Wirtin, da kehrten sie ein, bei einer Frau Wirtin, da kehrten sie ein.
|: Bei Bier und bei Wein, da kehrten sie ein. Ein schwarzbraunes Mader| schenkte ein. :|

3. ,Ach, schwarzbraunes Maderl, warum weinest du so sehr? Ach, schwarzbraunes Maderl, warum weinest du
so sehr?”
|: ,Ein junger Offizier vom Regimente vier hat mir die Ehr* genommen.” :|

4. ,Ach, schwarzbraunes Maderl, darum weine nicht so sehr! Ach, schwarzbraunes Maderl, darum weine nicht
so sehr!”
|: ,Es muss ja einmal sein, er muss ja einmal rein. Du kannst nicht Jungfrau bleiben.” ;|

5. Der Hauptmann war ein gestrenger, strenger Mann, der Hauptmann war ein gestrenger, strenger Mann.
|: Er lie3 die Trommel riihren, Soldaten aufmarschieren. Den Leutnant lie3 er hédngen. ;|

6. Es zog ein Regiment vom Ungarland herauf, es zog ein Regiment vom Ungarland herauf.
|: Ein Regiment zu FuB3, ein Regiment zu Pferd, es fehlte nur ein einz’ger. ;|
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Wann i amol a Reida wia

1. Wanniamol a Reida wia, zwoa weie Schimmal kaf i mia.
Zwegnan ging, ging, ging, zwegnan holladio, schens Schatzal, sei lustig, aho!

2. Zwoa weiBBe Schimmel und an Wagn, dass i kdnn zu mein‘ Diandal fahrn.
Zwegnan ging, ging, ging, zwegnan holladio, schens Schatzal, sei lustig, aho!

3. Wach auf, mei Schatz oder kennst mi nit oder san des deine Fensterl nit?
Zwegnan ging, ging, ging, zwegnan holladio, schens Schatzal, sei lustig, aho!

4. 1 méach nit auf, Iass di nit ein, du kunnst heut' Nacht mei* Ungliick sein.
Zwegnan ging, ging, ging, zwegnan holladio, schens Schatzal, sei lustig, aho!

Heimweh
Intro:  So schon, schén war die Zeit, so schén, schén war die Zeit,...

1. Brennend heiBer Wistensand — fern, so fern dem Heimatland.
Kein GruB, kein Herz, kein Kuss, kein Scherz. Alles liegt so weit, so weit.

Refr.:  Dort, wo die Blumen blih’n, dort wo die Téler griin‘, dort war ich einmal zu Hause.
Wo ich die Liebste fand, da liegt mein Heimatland. Wie lang bin ich noch allein?

So schon, schén war die Zeit, so schon, schén war die Zeit,...

2. Viele Jahre schwere Fron, harte Arbeit — karger Lohn.
Tagaus, tagein — kein Gliick, kein Heim. Alles liegt so weit, so weit.

3. Hort mich an ihr gold‘nen Sterne, grifBt die Lieben in der Ferne!
Mit Freud’ und Leid verrinnt die Zeit. Alles liegt so weit, so weit.

In einem kleinen Stadtchen irgendwo

1. In einem kleinen Stadtchen irgendwo, da wohnt ein kleines Madchen irgendwo.
In einem kleinen Stadtchen irgendwo, das ist so weit von hier.
Es leucht' der Abendstern wohl Gber diesem Stadtchen, darinnen wohnet mein kleines blondes Madchen.

Refr. |: Der gute Mond, der weif3 schon davon — er ist mein Postillion.
Und wenn ich auch fern von dir bin, mein Maderl, dir bleibe ich treu! :|

2. Was nutzet mir das Geld auf der Welt, wenn mir die Liebe und die Freiheit fehlt?

Und auch das Gliick, das braucht man sowieso, wenn mich das Heimweh qualt.
Und wenn es dunkel wird in unserm kleinen Stadtchen, da hab‘ ich Sehnsucht nach meinem blonden Madchen.

Der alte Jédger

1. Ein kleines Haus am Waldesrand, ein alter Jager reichte mir dort seine Hand.
Er sprach zu mir: ,Komm mit, tritt ein! In diesem Haus wohn* ich schon jahrelang allein.*

Refr.: |: Der alte Jager vom Silbertannental - ich denk an ihn, es war einmal. ;|

2. Sein Bart war grau, sein Haupt schon weif3, doch seine Augen strahlten hell wie Gletschereis.
Ich ging zu ihm — zur Winterzeit — die Berge und die Walder waren tief verschneit.

3. Ich dachte mir: was hat er nur? Vor seiner Hitte im Schnee war keine Spur.
Im Haus war’s still, einsam umher. Der alte Jager, er war nicht mehr.
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Glutrot sank die Sonn‘*

1. Glutrot sank die Sonn‘ am Himmelszelt. Eine Amsel, die hor' ich singen.
|: Aus der Ferne, aus der Fern’, da hor ich’s klingen: schlafe wohl, schlafe wohl, du bunte Welt! ;|

2. Schlafe wohl, schlaf wohl, mein M&gdelein! Tausend Sternlein, die soll’n dich griiBen.
|: Sollen dir, sollen dir den Schlaf versiiBen, denn ich kann, denn ich kann nicht bei dir sein. :|

3. Steh'ich einst in finst’rer Mitternacht — Vater, Mutter — wohl in der Ferne.
|: War ich bei, war ich bei euch gar so gerne, doch ich steh’, doch ich steh* flir euch auf Wacht. :|

4. Fallt der letzte Schnee am Waldesrand und die Schwalben, sie kehren wieder.
|: Und es bllht, ja und es bliht der weil3e Flieder, kehr ich heim, kehr ich heim zur Abendstund®. :|

Kein schoner Land

1. Kein schéner Land in dieser Zeit, als hier das uns’re weit und breit.
|: Wo wir uns finden wohl unter Linden zur Abendzeit. ;|

2. Da haben wir so manche Stund‘ gesessen da in froher Rund’
|: und taten singen, die Lieder klingen im Eichengrund. ;|

3. Dass wir uns hier in diesem Tal noch treffen so viel hundertmal;
|: Gott mag es lenken, Gott mag es schenken, er hat die Gnad'. ;|

4. Drum Brider eine gute Nacht! Der Herr im hohen Himmel wacht.
|: In seiner Glte uns zu behiten ist er bedacht. ;|

Es wollt ein Graf in seine Heimat reisen

1. Es wollt' ein Graf in seine Heimat reisen, es wollt' ein Graf in seine Heimat zieh’n.
|: Er musste einen finst'ren Wald durchreisen, als plétzlich ihn ein Rauber tberfiel. ;|

2. ,Gib her dein Geld, dein Leben musst du lassen! Gib her dein Geld, dein Leben ist dahin!”
|: ,lch hab kein Geld, kann leider dir keins geben. Komm selber her und 6ffne mir die Brust.” ;|

3. .Was trégst du da an deiner rechten Seite? Was tragst du da an deiner rechten Brust?*
|: ,Es ist das Bild von meiner lieben Mutter, zehn Jahre schon hab ich sie nicht gesehn.” ;|

4. Verzeih', verzeih’, dass ich dich hab' gehalten. Verzeih®, verzeih‘, dass ich dein Bruder bin.
|: Du kannst getrost in deine Heimat reisen. Ich aber muss als Rauber weiterzieh’'n.” :|

Das Lied vom Neusiedler See

1. Ich kenn einen Platz, der ist so wunderschén, da findst du nur Freunde, ich muss es dir gesteh’n.
|: Und warst du mal da oder in seiner Nah‘, kommst du nicht mehr los von dem Neusiedler See. :|

2. Und trinkst du ein Glaserl von dem guten Wein, vergisst du die Sorgen und lasst den Alltag sein.
|: Hier ist es so herrlich, die Sonne scheint ganze Zeit, der Neusiedler See ist das Schdnste weit und breit. ;|

3. Und musst du dann fort, denn der Urlaub der ist aus, kiisst du dann zum Abschied dein Maderl und fahrst nach Haus.
|: Doch tief drin im Herzen, da tut es dir so weh, weil du jetzt musst scheiden vom Neusiedler See. ;|

Gute Freunde kann niemand trennen

Refr. Gute Freunde kann niemand trennen, gute Freunde sind nie allein,
weil sie eines im Leben kénnen: fiir einander da zu sein!

1. Lass doch die andern reden! Was kann denn schon gescheh’'n?
Wir wollen heut’ und morgen nicht auseinander gehn!

2. Glick kannst du leicht vertragen, wenn dir die Sonne scheint,
aber in schweren Tagen, da brauchst du einen Freund!
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Wir sind noch Burschen

1. |: Wir sind noch Burschen jung von Jahren, wer weil3 wo unser Gliick noch steht? ;|
Wir bauen uns ein hohes Haus, wir bauen uns ein hohes Haus,
|: woran ich meine — beim Mondenscheine — woran ich meine Freud dran hab. ;|

2. |: Was niitzet mir mein schéner Garten, wenn and’re drin spazieren geh’'n? ;|
Sie treten mir die Blumen aus, sie treten mir die Blumen aus,
|: woran ich keine — beim Mondenscheine — woran ich keine Freude hab. ;|

3. |: Was nutzet mir mein schénes Maderl, wenn and’re Burschen zu ihr geh’'n? ;|

Sie nitzen ihre Schénheit aus, sie nlitzen ihre Schénheit aus,
|: woran ich keine — beim Mondenscheine — woran ich keine Freude hab. ;|

Mit einem Kuss begann das Gliick

1. Mit einem Kuss begann das Gliick, das wir uns ertraumten.
Es kehrt ja nimmermehr zuriick, das gro3e Gliick.

Refr. Denn ich hab’ bei Tag und bei Nacht an deine Kiisse gedacht.
Sei mir nicht bdse, ich kann ja wirklich nichts dafir!
Denn ich hab’ bei Tag und bei Nacht an deine Kiisse gedacht.
Sei mir nicht bése, das glaube mir!

2. Man soll das wunderbare Gliick nicht einmal versaumen.
Es kehrt ja nimmermehr zurlick, das gro3e Gliick.

3. Auf fernen Posten stehen wir und Uiber uns die Sterne;
bringt uns das weite ferne Gliick zu dir zurtick.

Schon ist die Jugend

1. Schon ist die Jugend bei frohen Zeiten. Schén ist die Jugend, sie kommt nicht mehr.
Bald wirst du miide durch’s Leben schreiten. Um dich wird’s einsam sein, im Herzen leer.

Refr.:  Drum sag ich’s noch einmal: schén sind die Jugendjahr’, schén ist die Jugend, sie kommt nie mehr.
Sie kommt, sie kommt nicht mehr, kehrt niemals wieder her, schén ist die Jugend, sie kommt nie mehr.

2. Es bliihen Rosen, es blihen Nelken, es bliihen Blumen und welken ab.
Ja auch wir Menschen, wir tun verwelken und miissen sinken ins kiihle Grab.
3. Ein jeder Weinstock, der tréagt auch Reben und aus den Reben flieBt edler Wein.

Vom Himmel ward es uns ja doch gegeben, um uns’re Jugend dran zu erfreu’n.

4. Man liebt die Madchen bei frohen Zeiten. Man liebt die Madchen zum Zeitvertreib.
Drum bindet Rosen und bindet Kranze, schon ist die Jugend, sie kommt nie mehr.

Wenn die Schwalben heimwaérts zieh’n

1.  Wenn die Schwalben heimwarts zieh’n — und die Rosen nicht mehr blih’n,
|: dann denk® ich oft an dich zurlick, nur an mein verlor'nes Gliick. :|

2. Meine erste Liebe war, blaue Augen, blondes Haar,
|: sie allein hab“ ich geliebt, sie allein hat mich betribt. ;|

3. Willst du mich noch einmal seh’n, steig’ hinauf auf Bergeshéh'n,
|: schau hinab ins tiefe Tal, siehst du mich zum letzten Mal. |

4. Nein, ich will dich nicht mehr seh’n, will in Frieden von dir geh’n,
|: drum weine nur, wenn’s Herz dir bricht. Schatz, leb wohl, vergiss mich nicht! ;|
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In die Berqg bin i gern

1. Indie Berg bin i gern — und da g'freit si mei G'muat!
|: Wo die Almréslan wachsn und da Enzian bliaht. :|

2. Und der Schnee geht bald weg — und es wird wieder schean
|: und jetzt werd' i bald wieder auf die Alm aufi geahn. ;|

3. Woigeh', woisteh’, denk i allweil an di.
|: Wirst wohl du — wann i fortgeh* — amol denk’n an mi? ;|

Santo Domingo

1. Sie sehnten sich so nach der groBBen Welt, Fernando, Alfredo und José.
Sie trdumten von Chicago — vom groBBen Geld, Fernando, Alfredo und José.
Der eine putzte Schuh’, der and’re macht Musik, der dritte sucht jeden Tag im Hafen sein Glick;
sie hatten die Welt sich anders vorgestellt: Fernando, Alfredo und José.

Refr.:  Und am Abend trdumen sie von Santo Domingo, von Santo Domingo und weiBen Orchideen,
von dem Méarchen einer Nacht in Santo Domingo und Wundern, die dort noch gescheh'n.

2. Sie fanden den Weg in das Gllick nicht gleich: Fernando, Alfredo und José,
doch nach ein paar Jahren, da waren sie reich: Fernando, Alfredo und José.
Man putzt ihnen die Schuh® und macht fiir sie Musik; im Hafen liegen Schiffe — keins bringt sie zurlck.
Was ihnen so fehlt, bekamen nicht fiir Geld: Fernando, Alfredo und José.

Bergvagabunden

1. Wenn wir erklimmen schwindelnde Héhen, steigen dem Gipfelkreuz zu;
in unsern Herzen brennt eine Sehnsucht, die Idsst uns nimmermehr in Ruh’.

Refr.:  Herrliche Berge, sonnige Héhen, Bergvagabunden sind wir, ja wir!
Herrliche Berge, sonnige Héhen, Bergvagabunden sind wir!

2. Mit Seil und Haken alles wir wagen, hangen wir in steiler Wand.
Herzen erglihen, Edelweil3 blihen, vorbei geht’s mit sicherer Hand.

3. Fels ist bezwungen, frei atmen Lungen, ach, wie so schdn ist die Welt!
Handschlag ein Lacheln, Miihen vergessen, alles aufs Beste bestellt.

4. Beim Alpenglihen heimwarts wir ziehen. Die Berge, sie leuchten so rot.
Wir kommen wieder, denn wir sind Briider — Briider auf Leben und Tod!

Lebt wohl, ihr Berge, sonnige H6hen, Bergvagabunden sind treu, ja treu!
Lebt wohl, ihr Berge, sonnige H6hen, Bergvagabunden sind treu!

Lustiq ist das Zigeunerleben

1. Lustig ist das Zigeunerleben, faria! Brauchst dem Kaiser kein* Zins zu geben, faria!
|: Lustig ist es im grinen Wald, wo des Zigeuners Aufenthalt. Faria, faria, faria, faria, faria! :|

2. Sollt" uns einmal der Hunger plagen, faria, gehn wir uns ein Hirschlein jagen, faria!
|: Hirschlein nimm dich wohl in Acht, wenn des Zigeuners Blchse kracht! Faria, faria, faria, faria, faria! :|

3. Sollt" uns einmal der Durst sehr quélen, faria, gehn wir hin zu den Wasserquellen, faria!
|: Trinken das Wasser so hell und fein, das soll unser Champagner sein! Faria, faria, faria, faria, faria! :|

4. Madchen, willst du Pfeife rauchen, faria, brauchst dir keinen Tabak zu kaufen, faria!
|: Greif in meinen Hosensack, dort findest du Pfeife und den Tabak! Faria, faria, faria, faria, faria! :|
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Kehr ich einst zur Heimat wieder

1. Kehr* ich einst zur Heimat wieder — frih am Morgen, wenn die Sonn‘ aufgeht,
schau’ ich dann ins Tal hernieder, wo vor jeder Tir ein Maderl steht.

Refr.:  Dann seufzt' ich still, ja still und flister leise: ,mein Heimatland, mein Donauland,”
ja von Natur, Natur in stiller Weise: ,Wir seh’n uns wieder, mein Heimatland,
wir seh’n uns wieder im Burgenland.*

2. In dem Schatten einer Eiche — ja, da gab sie mir den Abschiedskuss.
Kann nicht langer bei dir bleiben, weil ja weil ich von dir scheiden muss.
Dann seufzt sie still, ja still und fllstert leise...

3. Liebes Maderl, lass das Weinen. Liebes Maderl, lass das Weinen sein.
Wenn die Rosen wieder bliihen, ja dann kehr' ich wieder bei dir ein.
Dann seufzt sie still, ja still und fliistert leise...

Der Weltverdruss

1. | hab koa Muatta mehr und a koan Vater mehr, koa Schwester, Bruader und koan Freund,
|: bin a verlassnes Kind, grad wia der Almawind. | bin da Weltverdruss, so hdbm’s mi g’nennt. ;|

2. | soll mi lustig fihI'n und soll zum Tanz aufspiel’'n, i bin ja nur a Musikant.
|: Der ane kréankt si‘ z' Tod, der and’re schind‘t si* wund, wer amal herzkrank is, wird neama g’sund. ;|

3. Und weil mi koaner még, greif' i zum Wanderstab und wand’re in die Welt hinaus.
|: Ihr Berge himmelhoch, euch Téler graB‘ ich noch, euch gilt der letzte Gru3 vom Weltverdruss! |

Es ging bei hellem Mondenschein

1. |: Es ging bei hellem Mondenschein ein Jager wohl auf die Jagd. |
|: Sein Liebchen, das ihm lieber war als alles and’re auf der Welt
ging ohne Rast und ohne Ruh‘ ganz heimlich dem Walde zu. ;|

2. |: Da sprang dem jungen Jagersmann ein Rehlein wohl Gber den Weg. ;|
|: Er legte an und driickte los und schoss sein Liebchen durch die Brust.
Der dunkle Wald war schuld daran, dass er sein Liebchen erschoss. ;|

3. |: Da sah der junge Jagersmann, was er geschossen hat. :|
|: Sein Liebchen - das im Blute lag - die letzten Worte zu ihm sprach:
.Herzliebster, was hast du getan, dass ich jetzt sterben muss?“ ;|

4. |: Da lud der junge Jagersmann noch einmal sein Gewehr. ;|

|: Er legte an und driickte los und schoss sich selber durch die Brust;
Herzliebchens Tod war schuld daran, dass er sich selbst erschoss. :|

Die Sonne neiget sich

1. Die Sonne neiget sich, sie geht zur Ruh, sie wirft den letzten Blick dir heimlich zu.
|: Es ist das letzte Mal, dass dir der Sonnenstrahl still in dein Kdmmerlein als Braut dir scheint. :|

2. Blick auf zum lieben Gott und fasse Mut! Er hilft in Angst und Not, er ist so gut.
|: Er schickt dir Himmelsgliick, nur wahres Gliick, ja Gliick, weil tief ins Herz dir scheint sein milder Blick. ;|

3. Die Sternlein ohne Zahl mit ihrer Pracht, sie wiinschen tausendmal dir gute Nacht.
|: Hast du geprft dein Herz, oder treibst damit nur Scherz? Es ist die letzte Nacht, junge Braut, gib Acht! ;|

Zusammenstellung und ©: Jiirgen Stampfel



22

—
—

Die schone Burgenlidnderin

1. |: Drunt® im Burgenland steht ein Bauernhaus so hiibsch und fein. :|
|: Drin wohnt ein Magdelein, sie soll mein eigen sein, die schdéne Burgenlanderin! ;|

2. |: Von den Bergeshdh’'n kann man Stadte seh’n im Burgenland. ;|
|: Wo meine Wiege stand, da ist mein Heimatland, im wunderschénen Burgenland! ;|

3. |: Einmal kommt der Tag, wo man Hochzeit macht im Burgenland. :|
|: Sie ist mir anvertraut, sie ist ja meine Braut, die schdne Burgenlanderin! ;|

4. |: Einmal kommt der Tag, wo man Abschied nimmt vom Burgenland. :|
|: Fallt auch der Abschied schwer, schon ist die Wiederkehr ins wunderschéne Burgenland! ;|

Ein Zigeuner verlédsst seine Heimat

1. Ein Zigeuner verlédsst seine Heimat, er sucht in der Ferne sein Gllick.
Er wird verstoBen, verachtet von allen, zu den Seinen kehrt er nie zurlick.

Refr.: |: Und der Bergwind, der singt ihm leis’ sein Liebeslied — und die Baume, sie rauschen dazu.
Und das dringt ihm so tief in sein Herz hinein, darum findet er gar keine Ruh. ;|

2. Ja verlassen auf einsamen Wegen durchzieht ein Zigeuner die Welt,
denn er kennt weder Vater noch Mutter — seine Wiege stand drauf3en im Feld.

3. Mit den Tranen im Aug’ von der Felsenwand stirzt er sich hinab in die Flut.
Meine Lieben, lebt wohl und verzeiht mir, ein Zigeuner, der war ich ja nur.

|: Und der Bergwind, der singt ihm leis' sein Sterbelied — und die Baume, sie rauschen dazu.
Und das dringt ihm so tief in sein Herz hinein, darum findet er jetzt seine Ruh. ;|

Es blies ein Jager wohl in sein Horn

1. Es blies ein Jager wohl in sein Horn, wohl in sein Horn.
Und alles was er blies, das war verlorn, das war verlorn.
Heidi hei jussasa, dirallala, und alles was er blies, das war verlorn.

2. Soll denn mein Blasen verloren sein, verloren sein?
Viel lieber mécht' ich gar kein Jager sein, kein Jager sein. Heidi hei jussasa,...

3. Er warf sein Netz wohl Gbern Strauch, wohl Gbern Strauch.
Da sprang ein schwarzbraunes Madel heraus, ein Madel heraus. Heidi hei jussasa,...

4. ,Ach, schwarzbraunes Mé&del, entspring mir nicht, entspring mir nicht!
Ich habe groBe Hunde, die holen dich, die holen dich.” Heidi hei jussasa,...

5. ,Deine groBen Hunde die flrcht’ ich nicht, die flrcht* ich nicht.
Sie kennen meine hohen, weiten Spriinge nicht, die Spriinge nicht.” Heidi hei jussasa,...

6. .Deine hohen, weiten Spriinge, die kennen sie wohl, die kennen sie wohl.
Sie wissen, dass du heute noch sterben sollst, noch sterben sollst.” Heidi hei jussasa,...

7. Und sterb’ ich heute, so bin ich tot, so bin ich tot.
Begrabet mich beim Hiigel im Morgenrot, im Morgenrot. Heidi hei jussasa,...

A ganze Weil

1. A ganze Weil hdm ma heut’ g’sunga und g’spielt und g’splrt, dass a sunst alles stimmt.
|: Die Zeit hat Bestand, wo mir san beinand, des alls von da Musi herkimmt. |

2. Und weil ma die Zeit halt nit aufhalten kann, drum miass ma halt doch ausanand,
|: mir stell'n uns in‘ Kroas und singen no oans und geb‘n uns zum Abschied no d* Hand. ;|

3. Drum, liabe Leut’, g'freun ma uns aufs nachste Mal, mir kemman ganz g'wiss wieder zsamm.
|: FUr heut guate Nacht, roast’s hoam mit Bedacht, vergesst’s nit die Stund‘ mitanand! ;|

Zusammenstellung und ©: Jiirgen Stampfel



23

—
—

Nach der Heimat zieht mein heiBes Sehnen

1. Nach der Heimat zieht mein heiBes Sehnen, nach der Heimat mocht' ich wieder hin.
|: Mdcht' im Stillen heiBe Tranen weinen, wenn ich an die Abschiedsstunde denk'. ;|

2. Eines Abends wohl in der Gartenlaube ich mein Mader! fest umschlungen hielt.
|: Ja ich scherzte, Liebchen aber weinte, als ich Abschied nahm von ihrer Brust. ;|

3. GroBer Vater, der du bist dort droben, lass mein Flehen nicht verloren sein!
|: Lass mir meine hei3geliebte Heimat und mein teures Maderl wiederseh’n! :|

Mit dem Tschibok

1. Mit dem Tschibok in dem Munde ging ich eines Abends aus, Abends aus
|: und es war zur Dammerstunde als ich wieder kam nach Haus'. ;|

2. Undda sahich in der Ferne ein verliebtes Parchen steh’n, Parchen steh’n.
|: Und die beiden hatten sich so gerne, herrlich war das anzuseh'n. |

3. Um die beiden nicht zu stéren, zog ich meine Stiefel aus, Stiefel aus
|: und dann ging’s auf allen Vieren hinter den Holunderstrauch. |

»

Und da hor ich’s leise fliistern: ,Maderl zieh‘ die Hosen aus, Hosen aus!”
|: und dann ging es auf und nieder bis das Maderl sagt: ,Hor auf!” ;|

5. Hemd und Strimpfe sind zerrissen, durch die Hose pfeift der Wind, pfeift der Wind.
|: ,Kleines Maderl bist du schwanger, schiebe nicht die Schuld auf mich!* ;|

6. Rosarot sind ihre Lippen, zuckersiif3 ist auch ihr Mund, auch ihr Mund.
|: Tausend Kisse hat sie schon empfangen in so mancher Abendstund'. ;|
7. Sollich denn mein junges Leben, das wie eine Rose bliht, Rose bliht

|: einem solchen Maderl geben, das so viele and’re liebt? :|

Die Nacht ist heut’ so triibe

1. Die Nacht ist heut’ so triibe, kein Mond und auch kein‘ Stern.
|: Das Madchen, das ich liebe, das ist so weit so fern. :|

2. Warum bist du so traurig, warum bist du so blass?
|: Ich seh’s an deinen Augen, dass du geweinet hast. :|

3.  Warum soll ich nicht weinen und auch nicht traurig sein?
|: Trag unter meinem Herzen ein kleines Kindelein. :|

4. Darum brauchst du nicht weinen und auch nicht traurig sein.
|: Dein Kind will ich ernahren, der Vater will ich sein. ;|

5. Was niitzt mir dein Erndhren, wenn ich kein Herberg hab?
|: Am liebsten mdcht‘ ich sterben und ruh’n im kihlen Grab. ;|

6. Ich baue dir ein Hauschen aus lauter Marmorstein.
|: Darinnen sollst du wohnen mit deinem Kindelein. :|

7. Ach héatten meine Augen die deinen nie geseh’n,

|: so kdnnt' ich froh und heiter an dir voribergeh’n. ;|
8. Ach hétten deine Lippen die meinen nie gekusst,

|: so hatt’ ich nie erfahren, wie falsch die Liebe ist. |
9. Die Liebe, sie geht vorlber, die Liebe, sie geht vorbei.

|: Sie macht den Bettler zum Kénig, die Liebe macht alles auf gleich. ;|
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Eines Abends in der Ddmmerung

1. |: Eines Abends in der Dadmmerung sah ich zwei junge Jéger steh’n. ;|
|: und sie sangen so schoén, dass ein Maderl blieb steh’n. ;|
Refr.: |: Jager, du alleine, du allein sollst meine Freude sein! ;|
2. |: Und sie nahm ihn in ihr Kimmerlein, worin kein einzig’s Fenster war. :|

|: Und was darin geschah, das ist jedem wohl Klar. :|

3. |: Und nach kaum dreiviertel Jahren, da war ein junger Jéager da. ;|
|: Und was damals geschah, das ist jedem wohl klar. :|

Herz, Schmerz und dies und das

Wenn einer klagt, wenn einer sagt: ,Die Welt sei voll Probleme!”, lach ich ihn aus und sag’ diskret:
»Nur ja nichts wichtig nehmen, weil’s allen andern grad so geht!*

Herz, Schmerz und dies und das, ach das ist uralt.

Kuss, Schluss und sonst noch was, das kennt mancher bald.
Denn seit mehr als tausend Jahren hat’s ein jeder mal erfahren:
Ganz ohne Liebe kann man nicht durch’s Leben geh’n.

Und da hilft auch keine Reue, man féllt immer rein auf’'s Neue.
Liebe, ja Liebe, die ist immer wieder schén!

Heut‘ kommen d‘ Engerin auf Urlaub nach Wean

1. Was is‘ denn heut' nur los, was is* denn heut’ nur g’scheh’n?
Heut' san so Uberfillt die &chterdreil3’ger Wag'n.
Der Schaffner, den i frag’, der schwitzt vor lauter Plag’
und sagt mir gleich den Grund fiir diesen Feiertag:

Refr.:  Heut kommen d* Engerln auf Urlaub noch Wean,
denn dort warn’s z' Haus, drum ham’s d* Weanastadt so gern.
Hoér'n dann die Schrammeln und singen dazua,
d‘ Leutln beim Weinderl, die kriag’n gar net gnua.
Hinter an Baum steht Gott Amor und lacht,
viel wird er anstell’n in Wean heute Nacht!
Der Petrus im Himmel schaut runter auf Wien,
Weanaleut’, Weanafreud', da liegt was drin!

2. Der Petrus sagt verschmitzt, wie er beim Herrgott sitzt:
,Die Engerln méchten gern auf Urlaub geh’n nach Wean.*
Der Herrgott sieht das ein, drum sagt er auch nicht nein
und unterschreibt fir d’ Engerin einen Urlaubsschein.

Wahre Freundschaft

1. Wahre Freundschaft soll nicht wanken, wenn sie gleich entfernet ist.
|: Lebet fort noch in Gedanken und der Treue nie vergiss! ;|

2. Keine Ader soll mir schlagen, wo ich nicht an dich gedacht.
|: Ich will fUr dich Sorge tragen bis zur spaten Mitternacht. :|

3. Wenn der Mihlstein traget Reben und daraus flieBt kiihler Wein;
|: wenn der Tod mir nimmt das Leben, hér‘ ich auf, dir treu zu sein. ;|

Zusammenstellung und ©: Jiirgen Stampfel



25

—
—

Wo Akazien rauschen

1.  Wo Akazien rauschen an dem Pusztarand, wo der See sich ziehet dem Gebirg‘ entlang,
|: wo der Weinstock trotzet jedem Sturmgebraus — da ist meine Heimat, da bin ich zu Haus". ;|

2. Wo die bunten Blumen bliih’n zur Sommerszeit, wo das Schilfrohr steht in seinem bunten Kleid,
|: wo der warm'’ See stille Wanderswege sdumt, da hab' ich der Jugend schdnste Zeit vertraumt. :|

3. Wo der alte Halter seine Herde treibt und dem Lande seiner Vater treu verbleibt,
|: wo der Bauer miihsam seine Scholle bricht, da ist meine Heimat — die vergess® ich nicht. :|

4. Wo mein Vaterhaus und meine Wiege stand und die Heimatglocken klingen weit ins Land,
|: wo der Storch sein Nest baut auf so manches Haus, da ist meine Heimat — da bin ich zu Haus'. ;|

Kufstein-Lied

1. Kennst du die Perle, die Perle Tirols, das Stadtchen Kufstein, das kennst du wohl;
umrahmt von Bergen, so friedlich und still:
ja das ist Kufstein an dem griinen Inn, ja das ist Kufstein am griinen Inn.
Holare diri diri diri, holari holarei duljo, holari holarei duljo, holari holarei duljo,
holare diri diri diri, holari holarei duljo, holari holarei duljo, bei uns in Tirol!

2. Es gibt so vieles bei uns in Tirol. A guates Weinderl aus Sudtirol.
Und mancher denkt sich: ‘s mécht' immer so sein:
bei einem Maderl und am Flascherl Wein, bei einem Mader!l und einem Flascherl Wein.
Holare diri diri diri,...

3. Und ist der Urlaub dann wieder aus, dann nimmt man Abschied und fahrt nach Haus".
Man denkt an Kufstein, man denkt an Tirol.
Mein liebes Maderl, lebe wohl, leb* wohl, mein liebes Maderl, leb* wohl, leb* wohl!
Holare diri diri diri,...

Fern bei Sedan

1. Fern bei Sedan auf der Hohe steht ein Infantrist auf Wacht
|: neben seinem Kameraden, den die Feindeskugel tédlich traf. ;|

2. Leise flistern seine Lippen: ,Du, mein Freund, kehrst wieder heim.
|: Siehst die teure Heimat wieder, kehrst in unserm Heimatdorflein ein.”. :|

3. In dem Dérflein, wohl in der Mitte, steht ein kleines weif3es Haus,
|: rings umrahmt von Rosen, Nelken, drinnen wohnet meine kleine Braut. ;|

4. ,Nimm den Ring von meinem Finger, nimm den Ring von meiner Hand!
|: Driick® auf ihre wei3e Stirne einen Kuss von mir als Abschiedspfand!” :|

5. Der Soldat, der hat's gesprochen, der Soldat, der hat’s gesagt.
|: Seine Augen sind gebrochen, fern bei Sedan liegt sein kiihles Grab. ;|

Ich wand’re meine StraBBen

Ich wand’re meine Stral3en, mir ist ums Herz so schwer.
Seit du mich hast verlassen scheint mir die Welt so leer.
Denn alle Bliimlein bliihen im hellen Sonnenschein,

nur ich muss weiterziehen, kann nicht mehr bei dir sein.

Denn du hast mir die Treue versprochen und du gabst mir zum Schwur deine Hand.
Aber du hast die Treue gebrochen, hatten wir uns doch niemals gekannt.

Denn ich kann dich ja niemals vergessen, du allein warst mein einziges Gliick.

Gib mir wieder was einst ich besessen! Gib mir all meine Liebe zuruck!

Ich wand’re meine StraBen, mir ist ums Herz so schwer.
Seit du mich hast verlassen, scheint mir die Welt so leer.

Denn du hast mir die Treue versprochen...
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Saq‘ Dankeschén mit roten Rosen

Refr.: Sag Dankeschdn mit roten Rosen zu deiner Frau so ab und zu einmal!
Sag Dankeschén mit roten Rosen, sie wird versteh’n, du wirst schon seh’n.

1. Hast du schon mal nachgedacht und ist dir klar, was sie so alles tut das ganze Jahr?
Sie ist deine gute Fee tagein tagaus, sie zieht die Kinder gro3 und kiimmert sich ums Haus.

2. Kommst du von der Arbeit heim - oft ist es spét - dann wartet sie auf dich, fragt wie’s dir geht.
Und gab es auch ab und zu mal einen Krach, sie war die Kligere und gab so oft schon nach.

Hoch auf dem gelben Wagen

1. Hoch auf dem gelben Wagen sitz‘ ich beim Schwager vorn.
Vorwarts die Rosse traben, lustig schmettert das Horn.
Felder und Wiesen und Auen, leuchtendes Ahrengold.
|: Ich mdchte so gerne noch schauen, aber der Wagen, der rollt. :|

2. Postillion in der Schenke flttert die Rosse im Flug,
schdumendes Gerstengetranke reicht uns der Wirt im Krug.
Hinter den Fensterscheiben lacht ein Gesicht gar hold.
|: lch méchte so gerne noch bleiben, aber der Wagen, der rollt. ;|

3. Floten hér' ich und Geigen, lustiges Bassgebrumm,
junges Volk im Reigen tanzt um die Linde herum.
Wirbelnde Blatter im Winde — jauchzet und lacht und tollt!
|: Ich bliebe so gern bei der Linde, aber der Wagen, der rollt. ;|

4. Sitzt einmal ein Gerippe hoch auf dem Wagen vorn,
hélt statt der Peitsche die Hippe, Stundenglas statt Horn,
sag’ ich: ,Ade nun, ihr Lieben, die ihr nicht mitfahren wollt.
|: Ilch wéare so gern noch geblieben, aber der Wagen, der rollt.” :|

Nun ade, du mein lieb‘ Heimatland

1. Nun ade, du mein lieb’ Heimatland, lieb* Heimatland, ade!
Es geht jetzt fort zum fernen Strand, lieb* Heimatland, ade!
|: Und so sing‘ ich denn mit frohem Mut, wie man singet, wenn man wandern tut, lieb* Heimatland, ade! :|

2. Wie du lachst mit deines Himmels Blau, lieb* Heimatland, ade!
Wie du griiBest mich mit Feld und Au, lieb* Heimatland, ade!
|: Gott weil3, zu dir steht stets mein Sinn, doch jetzt zieht es mich zur Ferne hin, lieb* Heimatland, ade! ;|

3. Begleitest mich, du lieber Fluss, lieb* Heimatland, ade!
Bist traurig, dass ich wandern muss, lieb* Heimatland, ade!
|: Vom moos’gen Stein am wald’gen Tal, da gri3‘ ich dich zum letzten Mal, lieb* Heimatland, ade! :|

Burgenland — mein Heimatland

1. Der schénste Platz auf Erden, das ist das Heimatland,
ich halt* es hoch in Ehren — mein schénes Burgenland!
Wo die Kindheit ich verbrachte, wo ich die Liebe fand,
ja dort ist meine Heimat — liegt mein schénes Burgenland!

2. Wir ehren uns’re Heimat, wir lieben dieses Land,
wo Menschen friedlich leben im schénen Burgenland!
Wo wir uns des Lebens freuen, wo meine Wiege stand,
ja dort ist meine Heimat, liegt mein schénes Burgenland!
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Die blauen Dragoner

1. Die blauen Dragoner, sie reiten mit klingendem Spiel durch das Tor.
Fanfaren sie begleiten hell zu den Hugeln empor, hell zu den Hligeln empor.

2. Die wiehernden Rosse, sie stampfen. Die Birken, die wiegen sich lind.
Die Féhnlein auf ihren Lanzen flattern im Morgenwind, flattern im Morgenwind.

3. Morgen, da missen sie reiten. Mein Liebster wird bei ihnen sein.
Morgen in allen Zeiten, morgen, da bin ich allein, morgen, da bin ich allein.

4. Die blauen Dragoner, sie reiten mit klingendem Spiel durch das Tor.
Fanfaren sie begleiten hell zu den Higeln empor, hell zu den Higeln empor.

Kommt lasst uns Freunde sein

Refr.:  Kommt, lasst uns Freunde sein, so wie heut' fiir alle Tage!
Denn wahre Freunde braucht man, sonst ist man im Leben stets allein.
Drum stoBet an mit mir! Auf die Freundschaft trinken wir ein Glaschen Wein, dass sie uns helfe, um
glucklich zu sein.

1. Lebst du alleine fiir dich, lassen dich alle im Stich; jede Freud' ist dahin — hat dein Leben noch Sinn?
Bestimmt findest du einen Freund, der’s immer ehrlich mit dir meint — hat flr dich immer Zeit, vergessen
sind Kummer und Leid.

2. Wenn dich das Schicksal verwdhnt und dir den Alltag verschdnt, denkst du manchmal daran, dass sich
das andern kann.
Doch geht’s dir im Leben nicht gut, verliere niemals deinen Mut! Deine Freunde sind hier und halten noch
immer zu dir.

Der Mond hélt seine Wacht

1. DrauBen am alten Brunnen, der alle Pferde trankt,
sitzt er im Gold des Abends, wenn sich die Sonne senkt.
Dort, wo des Gauchos Herde (ber die Weiden zieht,
singt er der kleinen Nifa zértlich sein schénstes Lied.

Refr.:  Der Mond hélt seine Wacht, wenn in der Nacht ein gold’ner Stern dir winkt.
Der Mond, der sieht von fern, wie dieser Stern das Gliick dir bringt, ja bringt.
|: Ei —ja, tschiba tschiba, Nifia, Nifa, ich bin dir nah, so nah. ;|

2. Uber die griinen Weiden zog er so manches Jahr,
als seine Sefiorita l1angst seine Nifa war.
Schén wie die weiBe Rose war sie fir ihn erbliht
und unter inrem Fenster sang er sein Liebeslied.

Es qibt kein Bier auf Hawaii

Refr.: Es gibt kein Bier auf Hawaii, es gibt kein Bier, drum fahr ich nicht nach Hawaii, drum bleib* ich hier.
Es ist so hei3 auf Hawaii, kein kiihler Fleck — und nur vom Hula-Hula geht der Durst nicht weg.

1. Meine Braut, die hei3t Marianne, wir sind schon zwdlf Jahre verlobt.
Sie hatt' mich so gern zum Manne und hat schon mit Klage gedroht.
Die Hochzeit war langst schon gewesen, wenn die Hochzeitsreise nicht war,
denn sie will nach Hawaii, ja sie will nach Hawaii und das fallt mir so unsagbar schwer.

2. Wenn sie mit nach Pilsen fihre, ja dann waren wir langst schon ein Paar.
Doch all meine Bitten und Schwiire verschméhte sie Jahr um Jahr.
Sie singt Tag und Nacht neue Lieder von den Palmen am blauen Meer,
denn sie will nach Hawaii, ja sie will nach Hawaii und das féllt mir so unsagbar schwer.
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Schunkellieder-Potpourri

Trink, trink, Briderlein, trink! Lass doch die Sorgen zu Haus!
Trink, trink, Briderlein trink! Zieh doch die Stirn nicht so kraus!
|: Meide den Kummer und meide den Schmerz, dann ist das Leben ein Scherz. ;|

|: Ei ei ei ei, die GoaB is weg, die Goal is weg, die Goal3 is weg,
ei ei ei ei, die GoaB3 is weg, die Goal3, die Goal is weg. ;|

In Miinchen steht ein Hofbrduhaus, 1, 2, g’suffa, da lauft so manches FaBchen aus, 1, 2, g’suffal
Da hat so mancher brave Mann, 1, 2, g’suffa, gezeigt, was er so vertragen kann,
schon frih am Morgen fing er an und spat am Abend, da kam er raus — so schon ist’s im Hofbrauhaus.

|: Es gibt kein Bier auf Hawaii, es gibt kein Bier, drum fahr ich nicht nach Hawaii, drum bleib’ ich hier.
Es ist so hei3 auf Hawaii, kein kiihler Fleck — und nur vom Hula-Hula geht der Durst nicht weg. :|

|: Oh, du lieber Augustin, Augustin, Augustin, oh, du lieber Augustin, alles is hin!
‘s Geld is weg, s Mensch is weg, Augustin liegt im Dreck, oh, du lieber Augustin, alles is hin! :|

Ein Hund kam in die Kiiche und stahl dem Koch ein Ei, da nahm der Koch einen Léffel und schlug den Hund
entzwei.

Da kamen viele Hunde und gruben ihm ein Grab. Sie setzten einen Grabstein, worauf geschrieben war:

Ein Hund kam in die Kliche und stahl dem Koch ein Ei, da nahm der Koch einen Léffel und schlug den Hund
entzwei.

Fliege mit mir in die Heimat, fliege mit mir Gber’s Meer!
|: Fliege mit mir in den Himmel hinein, mein Mé&derl, ich lade dich ein! :|

[ lieg' in StraBengrab’m, was wird mei Alte sag’n, rauschig, owa rauschig, rauschig, ja owa rauschig.
Wann i a nix mehr sauf’, stellt si die Stra3’n auf, rauschig, owa rauschig, rauschig bin i!

Wir kommen alle, alle, alle in den Himmel, weil wir so brav sind, weil wir so brav sind. Das sieht selbst der
Petrus ein, er sagt: ich lass® gern euch rein. Ihr ward auf Erden schon die reinsten Engelein!

Secht’s Leit'In, des is hoit da steirische Brauch, holladio,

an tirkischen Sterz und a Schwammsuppn drauf, holladio.

Secht’s Leit'In, des is hoit da steirische Brauch, holladio,

(juchz) (pfiff), holladio, holladio, holladio, (juchz) (pfiff), holladio, des is hoit da steirische Brauch.

|: Auf und nieder, immer wieder, aufisteig’n, obisteig’n, obisteig'n a,
immer wieder auf und nieder, hamma'’s erst gestern g’'macht, mach‘ ma’s heint a! ;|

Alte, Alte, Alte, geh* mach ma die Tar auf, Alte, Alte, Alte, geh’ ziach ma die Schuach aus!
Alte, Alte, Alte, geh’ richt ma mei Bettstatt, Alte, Alte, Alte, heint hab i an Rausch!

|: Aba Muatterl, da schau her, mir wachst a Schipperl Haar am Bauch,
i moan, i wiar a Bar, owa Muatterl, da schau her! ;|

Du kannst nicht treu sein, nein nein, das kannst du nicht,
wenn auch dein Mund mir wahre Liebe verspricht.
In deinem Herzen hast du fir viele Platz, darum bist du auch nicht fir mich der richt'ge Schatz.

Den Schnee-, Schnee-, Schnee-, Schneewalzer tanzen wir, du mit mir, ich mit dir.
Den Schnee-, Schnee-, Schnee-, Schneewalzer tanzen wir und seit dieser Zeit, da gehdre ich nur mehr dir!

|: Wer soll das bezahlen? Wer hat das bestellt? Wer hat soviel Pinke-Pinke? Wer hat soviel Geld? ;|

Nach Hause, nach Hause, nach Hause geh’n wir nicht, bis dass der Tag anbricht, der helle Tag anbricht!
Nach Hause, nach Hause, nach Hause geh’n wir nicht, bis dass der Tag anbricht, nach Hause geh’n wir
nicht!

So ein Tag, so wunderschén wie heute, so ein Tag, der dirfte nie vergeh’n!

So ein Tag, auf den ich mich so freute; und wer weil3, wann wir uns wiederseh’n?
Ach, wie bald entschwinden frohe Stunden — und die Tage verweh’n.

So ein Tag, so wunderschén wie heute, so ein Tag, der dirfte nie vergeh’n!
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INHALTSVERZEICHNIS
A ganze Weil 22
Aber dich gibt’s nur einmal flir mich 16
Ade zur guten Nacht 10
Altes Fuhrmannslied 1
Amara, das Zigeunermadchen 4
Auerhahn 5
Auf, auf zum fréhlichen Jagen 14
Auf dem Berg so hoch da droben 5
Aus Béhmen kommt die Musik 8
Bergvagabunden 20
Burgenland — mein Heimatland 26
Das alte Férsterhaus 10
Das Diandal geht in Wald hinaus 8
Das Hamstererlied 7
Das Lied vom Neusiedler See 18
Der alte Jager 17
Der alte Lindenbaum 15
Der Bajazzo 13
Der Lumpensammler 15
Der Mond halt seine Wacht 27
Der Weg zu mein‘ Diandl is stoani 6
Der Weltverdruss 21
Die blauen Dragoner 27
Die Nacht ist heut' so tribe 23
Die schéne Burgenlanderin 22
Die Sonne neiget sich 21
Ein Heller und ein Batzen 12
Ein Maderl von achtzehn Jahren 9
Ein Zigeuner verlasst seine Heimat 22
Eines Abends in der Dammerung 24
Es blies ein Jager wohl in sein Horn 22
Es gibt ja nur ein Burgenland 3
Es gibt kein Bier auf Hawaii 27
Es ging bei hellem Mondenschein 21
Es scheint der Mond so hell 3
Es steht ein Baum im tiefen Tal 2
Es war einmal ein treu’ Husar 13
Es wollt’ ein Graf in seine Heimat reisen 18
Es zog ein Regiment 16
Fein sein, beinander bleibn 6
Fern bei Sedan 25
Fliege mit mir in die Heimat 14
Geht’s, Buam, geh* ma hoam 2
Glutrot sank die Sonn’ 18
GriaB di Gott, schena Franzl 1
Grin ist die Heide 4
Gute Freunde kann niemand trennen 18
Hans bleib da 6
Heimweh 17
Heil3 war ihr Kuss 11
Heit iss i nix, heit trink i nix 5
Herr Wirt, was san ma schuldig 4
Herz, Schmerz und dies und das 24
Heut’ kommen d’ Engerin auf Urlaub ndch Wean 24
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Hoch auf dem gelben Wagen 26
| bin a Fischerjunge 1
| mog koa Wasser net 11
Ich wand’re meine StraBen 25
Im schénsten Wiesengrunde 5
In die Berg bin i gern 20
In einem kleinen Stadtchen irgendwo 17
In einem Polenstadichen 7
In einer kleinen Taverne 2
Kehr' ich einst zur Heimat wieder 21
Kein schéner Land 18
Kommt lasst uns Freunde sein 27
Kufstein-Lied 25
Leise tont die Abendglocke 15
Leutl, mUasst’s lustig sein 9
Liebe kleine Burgenlénderin 15
Lustig ist das Zigeunerleben 20
Mei Hoamat 9
Mit dem Tschibok 23
Mit einem Kuss begann das Glick 19
Mulde kehrt ein Wandersmann zurtick 11
Nach der Heimat zieht mein heiBes Sehnen 23
Nach meiner Heimat 12
Nehmt Abschied, Briider 14
Nun ade, du mein lieb‘ Heimatland 26
O Weinl rinn‘ in mi 7
Oans hama scho, zwoa trink’ ma no 13
Sag' Dankeschén mit roten Rosen 26
Santo Domingo 20
Schoén ist die Jugend 19
Schoéne Roéserin 2
Schoénster Schatz, jetzt muss ich wandern 9
Schunkellieder-Potpourri 28
Schwer mit den Schatzen 13
Seemann, deine Heimat ist das Meer 4
Singa is insa Freud' 4
Tief drin im B6hmerwald 5
Trink ma no a Flascherl 12
Und jetzt gang i an Peters Briinnele 8
Und wann i mei Hauserl verkauf 16
Unt' am See 6
Von den Bergen rauscht das Wasser 10
Wache auf, wache auf, du mein Handwerksgesell’ 1
Wahre Freundschaft 24
Wann i amol a Reida wia 17
Wann d' Végal in Wald 7
Wenn alle Briinnlein flieBen 3
Wenn die Schwalben heimwarts zieh’n 19
Wenn du einmal Kummer hast 14
Wenn wir schaun, schaun, schaun 10
Wir sind noch Burschen 19
Wo’s Dérflein dort zu Ende geht 3
Wo Akazien rauschen 25
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